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Avui voten a Anglaterra els homes
i les dones. La gran democracia

pot decidir en aquestes bPores els
destins del mén.

Oud on larem del Poble Elnyol?

UNES QUANTES OPINIONS

Iils artistes i empresa que han constriil
el Poble Espanyol diugn que pot restsbiy in-
definidament st o5 ¢ compte a tenir les
teulndes en Don estal @ a evitar les goteres.

Reuninl el Poble les dues condicions gs-
sencialy d'estar bé { de ftenir cardcley per-
manent, creiem oporiuna wna pelita enquies-
ta sobre agquesta pregunta; FQué en farem
del Poble ?EH]}HI‘I_‘."E’JII." .

Evidentment aquesta consulta podria am-
pliar-s¢ moll, Crefem, pevd, que les yéspos-

Joaguim: BORRALLERAS

lns contesta amb una graciosa plafsante-
rie. En Borralleras donania el Poble Espa-
nyol ‘als avantguardistes perqué el refor-
messin al seu gust. Ja veurfem — diu —

qué en sortiria,

J. V. Foix

No' ignorareu gue el conegut avantguar-
dista, un dels homes de L'dmic de les Arts,

La plaga del Poble Espanyol

les gque oferim sén jo suficients per donar
e de I'éxit d'aquesta pensada d’uns quants
artistes excelents { de Pinferds del piblic
que aquesta obre sigwi dignament conser-
vada.

Joax Sacs

Ara gue es parla tant del Poble BEspanyol
de 1'Exposicid de Montjuic, i ja que Mira-
DoRr obre una informacié sobre el dest! que
caldria donar posteriorment a aquest con-
junt de construccions, permeteu, estimat di-
rector, que hi digui la meva.

Crec doncs, i ho crec fermament, que el
Poble Espanyol mai seria tan ben utilitzat
com estatjant-hi un museu del moble. Aguest
museu hauria d'ésser principalment dedicat
al moble catald, després al moble de les al-
tres terrés hispaniques, perd també al mo-
ble estranger, particularment al moble dels
paisos mes representatius en llart de 1'ebe-
nisteria, Museu del moble, instalacions d'in-
teriors complets de diverses époques, museu
del vehicle, museu dels utensilis doméstics,
museu de joguines, museu d’indumentiria,
en fi, el gran museu de totes les arts con-
cernents a la vida doméstica, perd particu-
larment museu de ['art del moble. I el ma-
teix_el moble ric i drquetipic que el moble
provineia, i adhuc el moble rural,

Enlloc com en el Poble Espanyol de Mont-
il-li{: podria ésser més ben classificada 1 'mi-
lor instalada aquesta matéria, la qual per
les seves dimensions i per la seva (Eahuiﬁsa
diversitat ocupa espais extensissims arreu
on ha estat museitzada. La construceié si-
lida dels diversos edificis que componen el
Poble Espanyol de Montjuic és probablement
garantia de bona i perdurable installacié de
les colleccions que proposem. Aquest museu
0 conjunt de museus del moble formarien
alhora i de manera fatal el museu d’arts
decoratives que encara no posseim, i el qual,
no obstant, és ayui dia el primer museu
que deurien procurar establir les grans ciu-
tats industrials. No oblidem la gran llich
que ens dona. 1'Exposicid Internacional de
les Arts Decoratives, de Parfs, de I'any 1925,
en la qual els nostres artistes decoradors
feren un bon paper, perd no hi pogueren fer
negoci com n'hi feren altres pobles tant o
mes petits que Catalunya, perd: que:-s'havien
utillat des de tots els punts de vista per a
la ereaci6, per a la fabricacié en gran escala
I per a l'exportacid,

Cal tenir present que a hores d’ara €] mo-
ble antic de les terres peninsulars és encara
relativament abundant i barat. Dintre pocs
anys serd escis, i; de retop, ear. [ aixd
que diem ara del moble és pot dir dels
utensilis. En el mercat d'antiguitats de Bar-
celona es troben antics atuells doméstics que
ningd vol avui dia ni regalats, i els quals
aviat seran introbables fins pagant-los a pes
d'or, perqué =én realment objectes d'immens
valor, i més propensos a la destruceid i des-
aparicio que alfres objectes més prestigiosos
0 més especificament artistics,

RossEnn LLATEs

_El Poble Espanyol és una cosa decorativa
explotant la nota pintoresca : serveix actual-
ment perque la gent hi vagi a badar. ;Per
qué no ha de continuar servint per a la
matelxa cosa? Que no ho'desfacin, Que ho
deixin com estd, Només, que ho. posin a més
bon preu. Els dies de feina ['entrada a ral ;
les festes, dos rals. Podrien despatxar<hi re-
freseos i vendre-hi joguines i records, com
al peu del monument a Colom. Una vegada
Pany hi hauria entrada gratuita... Ah! m’g-
blidaya de dir que a la piaga podria tocar
la: banda municipal, 1a xaranga d'un/ regi-
ment i alguna cobla de sardanes. En resum,

er-lo més pintorese,

té al barri catala del Poble Espanyol una
botiga de xocolata a la pedra, producte re-
finat amb el qual havia enllaminit abans
tots els senyors de Sarria.

Aquest fet ha trasbalsat potser les idees
avantduardistes d'En  Foix, Perqué sabeu
qué ens ha dit En Foix? Ens ha dit amb

una certn emocio després de fer mil elogis |
del Poble: «Sembla gue es tracta de con.

solidar-lo 1 donarli vida.n

L.'EseuiTor Dunyac

Convertiria el Poble Espanyol en un gran
museu d’arts decoratives : moble, indumen-
taria, ete., etc.

I al eostat d'aquest museu podria haver-
hi HNoc pels oficis artfstics. Aixd donaria al
Poble una vida extraordiniria.

PERE INGLADA ' s

Cue hi facin al ‘costat
un poble modern, modélic,
fet pels millors arquitectes _
d'avantguarda. Aix{ la gent Ther
podria triar. 1 potser es
trobaria un tipus de poble '
amb  totes les exigéncies
modernes. Com a contrapés
de 'argueologia, aquesta
realitzacld seria una lich
exceHent,

V. SoLkr pE Sojo

Creu En Soler de Sojo
que caldria que el Poble
Espanyol fos poblat per ar-
tesans, ferrers, ebenistes,
fusters, cistellers, especial-
ment per gent d'oficis ar-
tstics.

RArArL BENET

El pintor i eritic Rafael
Benet sembla que no hi [ 8 L
Jregal gaire, L 25 i

— El Poble —ens diu — S
podria ésser un  magnific ;
eamp d’experiéncies que po-
dria ésser ofert als bombers
perqué hi fessin simulacres
d'incendi.

OPINIG D'UNS GUANTS MUSICS

En una penya de miisics
se'ns ha contestat amb una-

nimitat, que cal que o |
mestre Lamothe 'de Gri- |
gnon examini la conve- |

niéncia de portar-hi Ia Ban-
da Municipal. :

També se’'ns ha fet ob-
servar gue el carrer que
serd. obert des de la plaga
del’ Rei a la via Laietana perjudicard molt
les condicions de la placa on habitualment
dona.els concerts la Banda Municipal.

Reconeixen que el Poble Espanyol no és
tan centric com la plaga del Rei, perd des
del Poble no se sentird el soroll dels auto-
muhils,

Els musics, doncs, coincideixen amb Ros.
send Llates; gue també és music,

Er pintor Liuls MEercapen

IFer-ne pensions pels americans quan ¢l
Poble sigui habitable,

Aixo deu voler dir que En Mercader no
hi, viuria. .

Er gur orFina un Mossin

Un reverend  amic nostre,  maolt coneguat
per la seva competéncia en matéries d’art,
¢s també de parer de donar vida al poble,
perd,. naturalment, vida espiritual. Ens diu

'
i

6l Mossén que ell consagraria al oulte les
dues esglésies del. Poble Espanyol.

— Qué us dirg? — afegeix —, Em faria
una certa iHusid. veure passejar pel Poble
una processd de Corpus,

F1. ovE oRINE UN ALTRE Mossty

[anterior pregénta al Mossin artista va
dsser feta al carrer. Perd, succeeix que si
atureu un capelld al carrer, aviat, | sense sa-
ber com, en compareix un. altre; i un altre.

En efecte, al cdp d'un moment un altre
senyvor sacerdot se'ns oferia a Pinterviu,

El segon Mossén va aprovar el projecte
del seu amic de donar al culte les dues es-
glésies del Poble.

[ va afegir;

— [ podrien crear un benifet en cada una
d’aquestes esglésies,

— T'agraeixo la bona intencid — va fer
‘altre,

L.'EsctiTor Rusutt

La resposta d’En’ Rebull és molt concisa,
i sobretot molt avantguardista :
Tornar les cases del Poble Espanyol a
llurs pobles,

MARIUS AGUILAR

El director 'de La Noche i El Dia Grd-
fico queda una mica sorprés, quan li fem
la pregunta,

— Home — ens diu per comencar —, aquf
estem acostumats a fer-ne d'enquestes,” perd
no a contestar-les. :

Mitja dotzena de paraules persuasives, i
En Méarius Aguilar es decideix a donar-nos
la seva opinio: :

— Un cop -acabada 1"Exposicid, el Poble
Espanvel no -el destinaria a res, Més ben
dit, si: el destinaria a ésser enderrocat to-
talment.

— Per qué? No us agrada?

— No. ?ﬁs un pashtx, Una mena de mos-
truari, Com a atracei6, ja estd bé, perd res
més que.com a atraccid. Aix{ és que, aca-
bada I'Exposicio, ja no té vad d’existir.

Santiago RussiNyoL

Quan l'anem a trobay, estem creguts que
ens en dirk una de fresca. |, evidentment,
la: diw. o

— No he vist ggcara el Poble Espanyol,
perd pel que he N&gif i pel ‘que m’han ex-
plicat, em pénso' que en tinc una idea bas-
tant aproximada,

— A que el destinariea, doncs, un cop
acabada 1'Exposicio?

— A fer juergas regionals,

— I & res’ mes?

— També es podria mirar de donar ente-
nent a la gent que trabuquessin els barris.
Viull dir que els catalans no s’haurien de
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Entvada al barri andaliis

moure del barri andalis, els andalusos del
base, els hascos del catald, ete.

— | aixd, per qué?

— Vs direu! Per aclimatar-nos a tots
els ambients | per veure si d’una vepada
rutlla aquella unitat de qué tant es parla...

Lruis Praspiura

[Z1 senvor Plandiura ¢s un dels més au-
toritzats per a parlar del Poble Espanvol,
sigui el que es vulgui el punt de vista amb
qué s'enfoqui la gliestio.

— El ‘primer que s*hauria de fer un cop
acabada 1'Exposicid —ens diu — és mirar
de treure del Poble Espanyol els diners que
ha costat.

— Bé, perd com?

— Llogantlo, per exemplé, a una ecasa
de pellicules, La Paramount i la’ Metro han

fer oferiments en aquest sentit,
— Dignes de tenir en compte?
— 1 tant!

—

IRADOR INDISCRET

Ha sortit “El Mati"!!!

Divendres passat va fer la seva aparicit
— i ha seguit fent-la cada din, fins ara —
el novell diari catolic El Mal precedit de
nombrosos assaigs generals,

El trobivemn més interessant i
quan encara no sortia, )

s clar que tractant-se d'un diari ortodox,
no haurfem de desitjar-li res, sind dir, aca-
tant humilment altissims designis: «Que
Déu 1i doni el que més 1i convinguin, i, si
desapareguds, exclamar amb  resignacio
alant de bé Li ha fet Déu,

Ben al contrar, li desitgem llarga | pros.
pera: vida.

divertit

Sacrilegi

Ja és sabut que EI Mall va decidir no fer
cap comentari; de boxa ‘com no fos per, es-
bravar-se contra 'esport dels punys.

Les facécies de la seceid esportiva de 1'es-
mentat diari no s'acaben acl. Diu que un
dia va comparéixer al despatx del senyor
Thid i Rodés alld que alguns en deien un
jovincel. :

— Vostd dirdh— va fer En Thid.

— Un servidor — digué "infanté — voldria
esser de la seccid d'esports d'El Matf,

— De quin esport voldria encarregar-se ?

— He pensat que potser no tenen ningd
per ressenyar el «Tir de Colomy...

— Reina Santfssima !|—féu en Thié i Ro-
dés tot esgarrifat —. Sant cristia! ; Perd que
na ho sap que el colom representa la tercera
persons de la Santissima Trinitat?

Un cas...

Joan Chabis, el pulcre secretari de |'Es-
telrich, va anar l'altre dia a una penya del
Colon. Va parlar una mica de La Gaceta
Literaria, de Juan Ramén Jiménez, va fer
dues o tres frases brillants i després se'n
Vi anar,

Els reunits, naturalment, van quedar-se
wsolsy. Un d’ells va dir, referintsse al que
se'n acabava d'anar:

— Es un cas, aquest noi...

— 5 —afegi un_ altre —,
un 'Chabas !

Es un cas com

Particular i urgent

Catalunya Social ha acollit en lés seves
columnes un collaborador de prew; of farisen
que sigﬂq__(,]:::rt_i_i de Llafrane, molt conegut
pel nom a Girona, Santiy Coloma de Farnés
1, €n gdeneral, en tot el hishbat de Girona.

Jordi de Llafranc no mou la ploma per
defensar res, perqué no creu en res, sind
per anar contra algg.

El consell més bo que li podem denar és
que s’estigui quiet i escrigui tan poc com
pugul.

Que segueixi, si vol, fent versos i pro-
ses, que al capdavall no ve d’un escriptor
dolent més' o menys, No llegint-lo 's’esti
Hest,

Perd que no es dediqui a moralitzar per-
qué en aquest camp encara li reconeixem
menys qualitats que en el de la literatura,

Qui ¢s Jordi de Llafranc? Evidentment,
Jordi de Llafranc no t cédula. Perd el co.
neéixem perfectament,

No el perdrem de vista,

Fill de quant?

Un tal Joan Bagueny ha escrit gque Miga-
poRr &5 fill de cent cinquanta o dues centes
mil pessetes, i s'ha cregut que amb aquesta
afirmacié ens deixava sense esma.

Qualsevol es creuria que Joan
¢s fill de les seves obires. Si no fos la Seva
fortuna personal, molt superior a la que ens
atribueix; ¢quins llibres hauria publicat sota
el seu weritable nom?, ;com hauria tingut
la barra de prologar un llibre d’un escriptor
pel qual no sentim, literdriament, inclinacid,
pBeré que esta infinitament per sobre de Joan

agueny, que ni escriure sap?

Joan Bagueny — potser ni calia dirho —
€3 un dels paladins més, estrenus de impa-
gable semmanari que es diu — aneu a saher
per qué — Catalunya Social,

Bagueny

Intrusisme 1 periodisme
ﬁ

Tothom coneix el Dr. Turé, metge i ex-

as;éiran_t a regidor lerrouxista,

| dia de la inauguracié de 1'Exposicié.
estava I'home indignat davant el devessall
d’intrusos que havien envait el lloe destinat
a la }:-rﬂmsa,

— Hem de fer sortir — cridava —a tots
els que ne sin periodistes! Els hem de
treure !

Un periodista §i allargh 1a ma i li digué :

— Passi-ho bé, si se’n va,

Aquell mateix dematf, el Dr, Turd inter-
rogava, sense conéixer-lo, a Fdouard Hel-
sey, el redactor de Le Journal:

— BEs periodista, vosté?

— Home, sf..,

— ,}‘Lc;, ISELP, vine per Le Petit Journal.

— 0

La b_nna eliucac_ié

wli’alealde, e delegat d'Hisenda, el go-
vernador, el ministre.n

Perb La Veu mai, absolutament mai,
no s'equivoca. La Ven dird eternament: el
senyor Bisbe.

Llaltre dia la seva humilitat religiosa va
arribar al grau més alt. Encapeald una no-
tivia de Lleida aixf{:

«Un senyor Bisbe de viatgen,

En aguest punt, i en altres — aix{ ho
ri:r_'c:u tothom — El' Ma#l no guanvard a La

218,

Un home de paraula
R

_ Francese Madrid, una vegada yue els amics
Il preguntaven quan pensava casar-se, va
contestar, qui sd4p si velent-se assegurar un
ben llarg terming : j

— Quan surti Kl Matf,

| béy el popular periodista ha complert
puntualment la seva Emrﬂu]a. Dillung pag-
saty als tres dies de 'aparicio del diari ca.
tolic va contraure matrimoni amb. la mno
wenys. populdar actriu del Romea senyoreta
Maria Lluisa Rodriguez, pel qual motiu els
desitgem totes les felicitats imaginables,

y_na c_npalt_a al cnlnma_r 'IE I'Estadi

 Amb. matiu de la inauguracié. de 'Expo-
sicio, amb tantes cerimdnies, § apats, i |JEH-
tes 1 wsoireesn, amb la congestid natural del
tridfee, la mobilitzacié de tants convidats, i
la preséncia de tants representants oficials
de tot arreu, els taxis no paren un moment,
| per trobar-né un de buit quan el necessi-
teu, cal que us espavileu de valent. Perdy
com que tot | aix{ Lﬁ': vegades no hi ha ma-
nera que en trobeu cap, s'ha donat. el cas,
qué no hi ha dubte que fa molt bonic, que
els senvors amb frac i barret de copa han
hp;{ut de campar-se-les com han pogut, i
aixt tothom ha pogut veure'n a peu pels
carrers, agafant tota la pols i drets i ata-
!}ETEH a les plataformes dels tramvies, 1 Ad-
e n'hem pogut admirar de penjats als es-
lrL-]ps-: d’algun Foronda, aguantant-se el co-
palta i amb els faldons del frac volejant,

Un cas bonic era el del dia de |a inaugu-
racio  de 1'Estadi. Tothom ha pogut llegir
que els periodistes que es varen sacrificay
— a cobrar pel cap baix un centenar de du-
rets al mes — a mangonejar dins de la Casa
de la Premsa de I'Exposicid, havien tingut
la gentilesa de destinar als seus com anys
esportius, un lloc tan preferent en 'Estadi
de Montjuic com Vespaiés colomar, des d'on
hom veu la pilota de futbol tan petita de
dimensions, que arriba a dubtar de si ha
analt a presenciar un partit de futbol o un
match de golf,

De cop, perd, entre la sorpresa general
dels periodistes esportius enfilats com havien
pogut a les canyes del colomar, es presenta
un senyor amb barret de copa i jaqué, Era
el senvor Elias Juncosa (Corredisses), tan
Eopular a La Veu de Catalunya, que devia

aver anat a algun banquet i no havia tin-

But femps dé ‘eanviar=se de roba.

Algid li digué

— Home, senyor Elias, trobo que no fa,
pujar acl dalt tan mudat. Vosté ha d'anar
a tribuna preferent.

—Ca, home, ca! — interrompé un altre
esportiu —. Ve que ni I'anell al dit, Preci-
sament ens faltava un barret de copa per fer
volar els coloms.

Rectificacié

MIRADOR anava errat.

La gent de Girona també tenen un repre-
sentant 2 les oficines de 1'Exposicié. En el
departament central hi ha un expert comp-
table que es diu Girona.

Aixl les comarques de la Selva i I'Em-
porda estan més ben representades que Bar-
celona i Tarragona.

Observeu : Girona,

En canvi: Barceld, Tarrags...

Els funerals de I'Eldorade

Davant de PEldorade baixaven del tram-
via de Sarria tres monges.

Una d’elles diu:

— Debe haber mucha dinero en Barcelo-
na, porque mirad como derviban esia casa.

— No era wna casa— féu la segona —.
Era un teatro.

— i Jesus, cudwito se¢ habrd pecado en este
sitio! — va.dir la tercera.

— Aqui habrd ahora un Banco — va fer
observar la mes ben informada.

— Pues hay gue dar gracias a. Dios — va
replicar la més escrupolosa —. [ Un teatro
tHenos !

El stand de Madame Colibri

A la Seccid d'Indistries Teéxtils del Pa-
lau de I'"Agricultura, de |'Exposicid, els sas-
tres parisencs tenen un stand en el qual,
per a la presentacié de trajos, el decorat i
els maniquins corresponen a una escena del
primer acte de Maman Colibri, de Bataille,

El dia de la inauguracié del pavellé fran-
cis, el rei es detura davant aqueix stand,
on dos artistes de la Comédie Francaise reci-
taren un «aproposity, per cert molt cursi, de
Valmy - Baysse 1 li oferiren unes flors.

La Noche, en donar-ne compte, parla del
wstand de modas. de Madame Colibrin,

L'endema al matl, gairebé tots el diaris
feren igualment el reclam de «Madame Co-

libein,
Badant

e —

L'altre dia a la seccié d'esports del nostre
benvolgut confrare La Ven de Catalunya,
parlant de 1'automobil, de cursa «Gelden
Arrown deia «llecha de Oron, Advertim als
nostres llegidors que La Vew és un diari que
s'escriu en catald i que és diari des de l'any
18gg ; abans era setmanari. No sé si ens en-
tenen, : Tl

A linrevés, un altre dia, a la mateixa
goepid. va sortic la seglient nota; wel partit
de futbol jugat entre X i Z va resultar molt
sos.y Sos pretén ser la traduccit de soso,
com més d'un llegidor poden haver ende-
vinat,

W
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Coses i gent de la setmana francesa

La senyora d'Emile Fabre

Sopar de’ gala als Ambassadeurs. Festa
parisenca,

Presideix la taula de ln Premsa 'actriu
de In Comédie Frangaise Mme, Dussane,
esposia el gran reporter Edouard Helsey,

Unes taules enlld, os dibuixa la trista si-
lueta d'Emile Fabre, 1'Administrador de [a
Comédie, acompanvat de la seva esposa,

Un dels comensals pregunta a Mme. Dus-
Sane

~ Es comediania, la senyora de Fabre?

- No — vespon Mme, Dussane,

— 51 ho fos, no s'hi hauria casat — salta
Rendé Benjamin, ‘

il famos satfric ja ha comencat a dispa-
rar,

Mme: Dussane
distribueix els plats

El cambrer no arriba a poder donar els
plats als comensals,

Com que es troba, fent les racions, gai-
rebé al costat de Mme. Dussane, aquesta ¢s
brinda a passar éls plats a cada un dels
présents a taula,

- Em fa Defecte — diu  somrient 1'emi-
nent actriu — que s0¢ una mare que déna
el sopar als seus fillets...

Els focs que
no son perillosos

A la taula, tot és. alegria. Només estd
serios Pierre Mac Orlan. 5™ha posat el frac,
gue el té impossibilitat de moure’s; i s'ha
adonat, en arribar, que tots els seus coHe-
gues van amb smoking, ,

No pot arribar a dissimular el seu mal
humor, Durant® I'hora' del sopar, ningd no
ha sentit la seva veu.

Castell de focs al defora.

Tothom s'aixeca per a veure'ls cillor. Tot-
hom, menys Mac Orlan,

— Oh| Comme ils sont beaux! — excla.
ma Mme., Dussane,

Mac Orlan, per fi, parla:

— Surtout, ne sont Hus dangerenx |

Em coneixereu?

Simon Arbellot, "enviat especial de Le
Figaro, és un xicot bellugadis i divertit, de
dreta, enamorat de les velles tradicions i
dels bons vins de I'ranca.

Abang de sopar, ha donat una bona pro-
pina al sommelier

— Em coneizereu? — li pregunta.

El sommelier ha comprés. Davant Ar-
bellot, hi ha permanentment una ampolla
de Mumm.

—S5i no afluives—1i observa Maurice
Prax, de Le Petit Parisien — aviat no et
coneixera... 4

René Benjamin
esta encantat

René Benjamin estd encantat de. la vet-
llada.

— En conservaré records inoblidables, Per
exemple ;: Hennesy donant el brag a la rei-
na. ks un espectacle que paga el viatge.
Un altre detall : Frangois Pocet posant-se el
monaocle per a mirar millor, de reiill, la sina
d'una: bona senvora que té el pit com una

post.

La inauguracid
de la Sagrada Familia

Eduard Helsey es disculpa,

— Al secretari de la redaccié se li ha acu-
dit iHustrar un article meu amb un torero de
vint-i-cinc anys enrera, Ni hi feia cap falta,
ni, en cas de parlar-se de toros, tindria ac-
tualitat.

Clair-Guyot, redactor de L’Echo de Paris
soniriu :

— Aixd no és res! En una crdnica meva
s'hi acompanyava una vista de lg Sagrada
Familia amb la llegenda, dessota, d’haver
{::\Estat inaugurada amb motiu de ['Exposi-
cio.n

Un simbol de la Franca

_René Benjamin ha obert 'aixeta dels elo-
gis.

— Sacha Guitry ¢és el millor autor fran-
cés d'ara. Es molt combatut precisament
perqué val, Els mediocres no el poden
veure,

_Algu Ii pregunta per l'actriu Valentine Te-
S1er .

— Es de les millors, de les millors. T¢
sensibilitat i té sensualitat. Voila la France |

Contra la indistria
1 la historia

L'endema del banquet d'Ambassadeurs,
excursid' a Montserrat,

Abans de l'excursi6é, una visita a la Uni-
versitat Industrial.

— Ditxosos els }gﬂisos que no tenen inds-
tria ! — exclama Réné Benjamin. La indus-
tria és el més gran enemic de la civilitzacié,

Confessa després el seu odi als professors.

— No puc imaginar-me — diu — una clas-
se de la Universitat, amb un bon senyor
que reparteix ciéncia als deixebles. Jo sée
un home que vui Platé per mi tot sol.

Més tard, a la biblioteca del Monestir de
Montserrat, les ha emprés contra la his-
toria.

— La historia significa confusio,

Afegeix :

_ —Que se'n arriven a escriure de coses
inutils | Heus aef aguests dos volums: Essai
pour une relatton entre un Etat et le Saint-
Siége. L'autor ha cregut de bona fe que
algu ho llegiria, i jo sostine que no son ca-
pagos de llegir-ho ni els benedictins. Vol una
prova? Estireu els dos volums del pres-
tatge. M'hi jugo el coll que no estan tallats.
Arbellot estira els dos velums.
En efecte, estan per tallar.

Un oblit de Mae Orlan

Dissabte al migdia, a la teérrassa del Co-
lom. Ens acomiadem de Mac Orlan, crelent
que, com els seus companys, se'n va a les
tres de la tarda,

— No; no me'n 1.f.f|i§f fins demi. He tin-
gut un gran oblit i m’he de quedar encara
vint-i-quatre hores.

—— sisheras 7

M’he oblidat d’anar a veure I'Exposicié.

e
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Amic lector; ja som al earrer del Cld. No
us din res aguest nom? 8{, home, penseu-
vos-hi unn mlea... Carrer del Cld, Distric-
te V, Barel “Chino”, Amichatis, Sengre on
Atarazenas... Us anen situant? Perfecta-
ment.

¢n aquest famoés carrer, dones, i ha e
bar La Criolla. Des de mitja tarda fins a
Ia una o les dues de Ta nit, totes les hores
g0n bones per anar-hi. Jo, no obstant, us re-
comaniarin amb un eéspecial interéds gque ho
féssiu ‘entre onze I dotze del vespre. En
aquests moments, Le Oriolla es vestelx amb
totes les seves gricles. Val la pena de no
deixar-se perdre l'espectdcle.

A la part de fora de l'establiment hi ha
un castell llumindés que é una meravells,
Agafa totn la facava — una Ares pisos —
de dalt 4 baix, Unes grans lletres vermelles,
que dinen
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Bl ecarrer del Cid, generalment, és mal
iHuminat. Aixf és que la resplandor de l'a-
nunel del famds bar agafa un prestigl ex-
cepelonal. Tot el carrer queda tenyit d'una
capa de vermellor que i ddna un to fan-
tasticament irreal. Dirfen que es tracta
d'un gran true d'escenografia. El personal
gque circula per la calgada i els Invertits 1
les prostitutes que s'exhibeixen per les vo-
reres, participen d'aquest bany de vermell
brut 1 queden decoratius, estilitzats, com
les iHustracions que den somiar Francis
Carco per als sens llibres.

Dayvant d'un eéspectdcle semblant — pen-
sen — poden passar perfeetament dues co-
ses, Primera: que qualsevol dels vianants
es tregul un ganivet de set molles 1 facl
un assassinat esgarrifés, alld mateix, als
vostres nassos. Segona: que tot d'un ple-
gat aparegul un senyor en minegued de
camisa, pantalons de golf 1 ulleres de carel
i, servint-se d'un altaveu, donl una or-
dre terminant: S'ha acabat l'escena! Lia-
vors, un equip d'obrers apareixeria i en
un tres i no-res desmontarien totes aguelles
facanes gue — serien fetes de cartd pe-
dra—, els actors s'anirien a desmeaquillar i
canviar de roba i els operadors enfundarien

tranguilament les seves maquines...
" 8§ ¥

Ara fa dos esting vaig anar per primera
vegada a La Criolle. Eren prop de les dot-
ze de ln nit 1 feia una calor espantosa. Kl
local estava ple com un ou; una clientela
colorida i espessa 5'hi agitava amb una vio-
léncia llefiscosa, com els trossos de vianda
que fan xup xup dintre l'olla de ecaldo. Per
el per 114, uns distingits parroquians ana-
ven en manegues de samarreta, d'aguestes
samarretes d'esport que donen tant de
prestizl als pits desenrotllats 1 als bracos
molsuts,

I.es mil 1 una fantasies dels tatuatges
més complicats florien sobre la pell bronze
jada. Mentrestant, un xivarri scstingut
triomfava enire la boira del fum i la bra-
vada de la suor. Crits, imprecacions, rialla-
des, soroll de vasos 1 una miisica estrident,
aquesta forea agressiva gue només agafen
els Instruments de metall en éls envelats
de festa major. Amés de la clientely fixa,
viall dir els gue realment seiéen en una
tanla i prenien consumacld, una onada de
gent que venien a fer el nas evolucionava
lentament entre empenteés i cops de colze
per leseds espal lllure que quedava. Uns
erits endrgies 1 quatre batzegades ben ad-
ministrades per algun empleat de la casa
posaven una miea d'ordre i de contencld en-
tre els espectadors aficionats...

—Tot aixd —em waig dir — &5 fet i fet,
molt artistic, perd literalment insuportable.
Ja hi tornarem per 'hivern...

L B

Per 1'hivern hi hem tornat. Les mateizes
cares, el mateix brogit, les mateixes em-
pentes 1. mmavem a dir, la mateixa calor.
Hem trobat, perd, una novetat. A La Criolle
han fet obres. I quines obres, senyors meus!
Ja no &5 4en bar con planola, tuces eléetricas

feolihsas y expéios niiy grondes que cubron

las sabanig de la pored, tal com el deseri-
vian Francese Maoriu en el sen libre oon-
gre en Atartzones, Ung decoracid llampant,
frondosa 1 eridanera, com l'antign oratdria
del senyor Lerroux, ha vinouf a substituir
la mizerable sobrietat dels primers temps.

1 mateix local que ara ocupd La Criolla
era gestinat abang a una fibrica de filats
i teixits. D'aguest passat industria]l n’ha
quedat la grandivia de Vestabliment 1 unes
columnes de ferro sense pretensions que

s'enfilen ecap al sostre. Aquestes colummnes,

que en els bons temps de la fibriea de
teixifs. devien cobrir la seva modesta nu-
ditat ‘amb una honorable capa de borris-
s0l, a tot estirar, poc podien pensarse la
juzada que la fantasfa humana els prepa-

ravi. Actualment bmin estat convertldes en, .,
palmeres! Bf, senyors: en palmeres,
—La Criollef — deurfa preguntarse el
decorndor de] loecal. — Perfectament Hi
posarem un palsateet tropleal: Negres, mi-
cos, cocos 1 palmeres. Quatre cops de pin-
2ell ben donats poden convertir la columna
més columma en notable trone de palmern.
Cal afegir-hi tan sols una espléndida fulla-
E:l:ﬂ. Que s'escampl graciosament pel sos
Per emtendre'ns direm que el local és
n_mlt gran I que 66 una forma rectangular.
Unn petita estrada aixopluga l'orquestrn |
la protegeix de les onades que forma el
mar tempestejant de la elientela. Aquesta
orquestra fa la misica més estrepitosa que
hem sentit en tota la nostra vida: quan la
trompeta | e! cornet{ &5 diuen: “ara ve la
meva”, fins les palmeres tremolen i les
ampolles del taulell fan tring, tring. Quan
els misics s'aturen, 1a meefiniea que hi ha
amagada darrera la pared del davant comen-
it a fer de les seves. Sembla que ni ha ins-
Htal-l.zu. un aparell daqpells que en diuen
Parlophone”, El fet é5 que per dos forals

protegits per una tela metAHica es sent’

ung misica literalment monstruosa: discos
de gramdfon amb el so ampliat fins a 14n-
finit. La ven de 1'Irustas, per exemple, un
cop passada per tota dquella complicacld
eléctrica agafa les proporcions d'una cosa
de l'altre man.

Lntre l'orquestra { o] “Parlophone” hi hg
lespai dedieat als balladors. Generalment
s'hi balla amb gran serietat 1 amb una bona
fe extraordindria. Hi trobareu verltables
mistics de la dansa, Nvolucionen amb un
aire abstret, la dona entre els bragos, €ls
nlls una mica en blane, completament ab-
sents de les mistries d'aquest mon. Aquests
mistics sém joves, genesalment: ecaleen es-
pardenyes, van ben pentlnats 1 la balladora
se'ls mira totalment, ati. Quan toquen
un tango, s'apaguen des’ bombetes i s'ence-
nen uns lNums vermells, L'efecte &5 absolu-
ramen{ reeixit. Mal el tango ha estat tan
tango com a FLa Criolla; tot el sabor polsés
1 eanally d'aguests musiqueta queda perfec-
tament plasmmt entre squell pdblie | aque-
lla escenografia Ingénua.

Les dones de La Oriolla estan situades re-
neralment un bon tro¢ més avall de tots
redempels possible. La majoria encama sén
joves. La joventut, perd, els dura poca es-
tona. En poes mesos d'actnar agafen desse
guida aquell aspecte d'edat indefinible. Mai
més no sabren sl tenen divuit anys o bé
quaranta... Ni elles mateixes ho sabe
bablement. e

Els homes les tracten amb una desconsi-
deracidé absoluta, total. Tan sols mlgun mari-
neret, amb. aquell posat gque temen d'acar
bar de caure del nin, esth disposat a
enamorar-se d'alguna. Si ¢ marineret porta

nes quantes pessetes de més, les obsequia

amb eacanets { carame’s de menta. Tlavors
elles riuen com unes boges, i fan un pets
brutal a la boca i el mariner Sempre queda
una miea confds...

Aguestes dones ni tan sols es prenen la
moleéstia d'explicar-vos mai la seva histdra,
01 panorama de la seva vida és d'una mono-
tonia glaclal; una ren,lera d'homes, d'ampo-
lles de cervesa i rom de mala qualitat, el
botzlnels duna musiguets i miséria, molta
miséria.

Un dia vaig preguntar 4 una d'elles — la
Milagros, em penso que U dluen — de qué
ki venia una gran cieatrin que tenia a l'es-
patlla,

—Es ma zanivetada — ‘sm va respondre.

—0Qui te la va dopar?

—Al ves; ell! I deila que m'estimava, I'a-
nimal!

I le. Milagros va cloure Iy narracié amb
una gran riallada,

L N RS

Al davant de La Criolls, a V'alira banda
del earrer, hi ha el bar de Cal Sagvistd, fax
mds pels seus invertits 1 per la literatura
realista que s’ha fet al sen entorn. Els dies
de gran animacit, en qué ¢ carrer del Cid
eStd ple de gent i d'escombraries, la clien-
tela dels locals es barreja, es confon. Il
carrer és una solucidé de continuitat entre
Le Criolla i Cal Sagristd; Llavors podreu
veure algun xicotet amb els lavis pintats
i amb el cabell enxarolat ballant sota de
les palmeres. Les dones els tracten amb
una cordial atencid. Hi ha un gran xiv-xin
d'histdries de viel 1 de cocaina...

ILa gent no sol embriagar-se gaire per
aguests barals. Generalment tothom ben
cerveza 1 Ia cervess costa de pujar al cap.
Aixf és que rarament hi ha baralles, Quan
slgun d'aquests personatgés de la gorra en-
fonsada i de les polseres tallades en punta
ed. decldeix a clavar quatre buforades a al-
g, cal ¢reure gue l'home té realment els
motius. S6n galtes femenines, generalment,
les que reben aquestes bufefades. _

Cap a la matinada, el barrli queda com-
pletament desert. Lg Criolls ha tancat les
portes. A Cal Sagristd, també. en la penom-
bra del carrer deseobrin tan sols dues ve-
les horribles i els tricornis de la parella
de 1a guardia elvil, :

Josee Maria PLANIS
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LES FESTES ARISTOCRATIQUES

Un 'sopar de luxe
als Ambassadeurs

 Ambassadeurs. Ja hi som. S'han obert
les portes de vidie | hem trobat, com a
~annes, com a Deauville, a la dreta, el pe-
tt bar, amb un refinat ambient de trans.
atlantic, donat per la simplicitat de les pres-
tatgeries, per les ampolles i les banderetes
curopees, a lesquerra, 1'espaids saléd on es
remou 'aristocracia, la financa, les autori-
tals, els homes que sbn alguna cosa en
dquest mon que passeja; el seu avorrimoent
a La Potinitre, a la Promenade des Anglais
u-f_[.lfjﬂ, & Armenonville 1 de tant en tant e:t
deixa caure pels voltants d'Bgipte, de Ma-
dagascar o de San Sebastidn. '

Aquell color de llenguado fregit amb salsa
holandesa q;mrlu d'una suavitat exeellent
donada la llum que de reflex iHumina la
sala. Fa un gran efecte aquell mén de do-
NEs que mostren’ unes esquenes fines 1 blan-
ques I uns escots tendres i un Xie rosats, que

ﬁns&;en i traspassen -allargant la ma quan un
i :

me polit s'inclina davant d'elles | atansa
els llavis a la punta dels dits... Hi ha al
1::*1.'5 aristocratiques dames més a to amb
I'esperit _internacional del bar que aixequen
el brag i posen la mad horitzontalment.  dei.
xant a U'espai la forma d'un coll d'Anec. Els
senvors que s'han reunit aquest vespre sén
titols nobiliaris d'una tradicié histdrica que
ens esvera a nosaltres que tan sols tenim
cognoms completament  vulgarfssims.., Aix{
quan ens trobem davant d'un home com el
dFE d'Alba emparentat amb mitja histosia
d'Espanya i América i antigues extensions
espanyoles, ens sentim empetitits, Un ho-
me com €l duc d'Alba que pot dir: «L'avi
del meu besavi era aixd i alld, estava con:
decorat amb aquesta creu i s‘havia casat

10 HP, de la seva propia collita, anava
d'una banda a l'altra atenent a tot i trac-
tant a tothom amb una finor de Rond-point
des Champs Elysées, El senyor Citroen és
un home Kﬁ? mon, Ha guanyat molis diners
i sap despesarlos amb art i cidngia, Aixd de
saber malgastar també té importancia. Al-
menys eén té tanta com la ciéncia del ca-
nonge Cardsd, L'home es troba en el seu
centre, rodejat de persones aristocratiques,
de gent que l'elogia, a la qual és simpatic,
També ens ha ?et 'efecte, una mica, de
posseir l'esperit del senvor Cambd a pro-
posit del concepte magic de |'aristocricia;
pert. aquest home de Parfs, a més a més,
65 un téenic,

La festa dels Ambassadeurs esth a punt
de comencgar. Les taules, florides, netes, es-
tan atapeides d'un mon brillant i de dibuix
d’Abel FFaivre, Els cambrers, sense que se
sapiga d'on, treuen les plates, \les tasses de
consormmé, els plats de peix, de vianda, els
dolgos i van deixant-ho a I'hora exacta da-
vant de cada comensal del sopar.

[ mentre han passat per les nostres ore-
lles els tons plicids del Show boat o les ma-
lenconies dramatiques dels tanguets que ge-
neralment canten les incidéncies d'un amant
0 marit cornut, el sopar ha acabat i s'ha
iniciat la processd de maniguins, Nosaltres,
que no econeixem  altres: processons gque la
del Dimecres de Cendra o la de Corpus i
que tenim un concepte mistic de les pro-
cessons, estavem enternits davant d'aguell
seguit de dones magnifiques que s'oferien a
la nostra mirada golafre com un raig de
llum lletosa de focus eléctric..,

Creieu que ens enternfem davant d'aguell

—

Restaurant Ambassadeurs a I'Exposicié de Barcelona

amb la parenta proxima d'una reina...n, és
certament un home molt important, Nos-
altres podem dir que el nostre avi era tar-
taner a les terres d'Aragd i ja no podem
seguir més amunt 'arbre genealdgic...

Aix{, gquan.ens trobem barrejats en mig
d’aquest mdn d’aristberates de rdncia rel
ens trobem una mica com esporuguits, Com-
prenem molt bé que el senyor Cambd, amb
el seu esperit de pagés de Verges o de Be-
sald, quedés emmirallat davant del bé que
vestia el senvor Maura (un home que refu-
si titols nobiliaris) i que es sentfs enternit
per l'amistat de gent que tenien darrera
seun els qui havien fet la conquesta d'Amé-
rica i, sobretot, havien portat el pais des de
fa deu o dotze segles (no ve d'un) a la gran-
desa moral i material d’aqueixos temps dar-
rers,

Francament, cada vegada que al costat
meu passava una dama o un cavaller de
frac cenyit, camisa lluent i condecoracions
llampants i es deien:

— Marquesa...

— Conde...

— Dugque...

— Bardin...
m'enternia un xi¢ 1 em recordava de La
vinda alegre. El conde de Luxemburgo' |
La princesa del dollar, que foren senzilla-
ment les primeres relacions que vaig tenir
amb 1'aristocracia internacional.

Aixly passava la nit del dijous darrer, en
qué un home de la Repiiblica Francesa havia
convidat a sopar els capitostos de les dele-
gacions franceses i l'aristocracia espanyola,
presidint la festa els reis d'Espanya, les in-
fantes i l'infant don Jaume,

Afegirem que hi era el fill d'En Rius i
Taulet, el marqués d'Olérdola, tan simpa-
tic i trempat com sempre...

Dels francesos, no cal dir-ho, hi éren tots,

tots... Feia goig veure les dones de Franga, |

elegants, distingidissimes, fines, papallone-
jant pel salé d'Ambassadeurs amb un aire
majestuds... En un reco de la sala sela
Mme. Jeanne Lanvin que, a primer cop
d’ull, virem pendre per la nostra Pauleta
PAmies,.. Després ens adonirem que no ho
era. La senyora Lanvin vestia amb un aire
de gran senyora, el que és, i al seu voltant
feia I'efecte que tot -alld era d'opereta neo-
vorkina amb ‘misica de darrera hora exe-
cutada per aquells boys simpatics 1 entrema-
liats de Billy Arnold’s American Orchestra.
Francament, ens falta tracte social... Alla
n'hi.havia algun dels nostres que no sabia
qué fer, ni qué dir. Badava, badava davant
d'una robe deliciosament escandalosa; ba-
dava davant de la gentada que anava d’act
d'alld com si estiguessin a casa seva; ba-
davan davant de tanta aristocracia afeja i
tanta riquesa aplegada. Al fons una orgues-
trina  d'argenting contemplava: amb cara
d'avorriment acostumat tota aquella festa...
ks clar, aquells musics gue a Deauville, a
Cannes es relacionen amb tota laristocracia
del moén, amb I‘ﬂn!%'ﬁa d'Anglaterra, amb la
nova dels Estats Units, amb la barrejada
de I’Europa oriental, amb la magnifica 1
fantastica de 'Orient, tant 1i feia, o tant
semblava. gue li feia, aquell mdn ‘que &s
removia als seus peus. Tenien una cara d’'a-
vorriment de tango que s’encomanava. Sem-
blava ‘que rebaixessin el to de la festa.
~ El senyor Citroén, nerviés i petit com un

bé de Déu de noies magues i afinades que
portaven damunt d'elles les exceléncies i
les genialitats dels modistos de Paris. Hi
havia trajos de totes menes: dels que es
feien certament per a ésser adquirits i dels
que estaven contruits per a esverar als pla-
cids monsteurs Durand?e senyors Canons, se-
fiores Pérez o misters Smith del modn.

El rei, rodejat de les distingides dames
de la cort i de les senyores marquesa de
Foronda, Citroén, de Carbuccia, marquesa
de Vistahermosa, etc., etc., i la reina, que
tenia a la seva esquerra el produceur de la
festa, M. Citroén, i altres personalitats, co-
mentaven el pas dels mamiguins fent co-
mentaris...

En altres taules, els comentaris també
eren vius i clars. La festa arribava al mo-
ment precls, Era una festa charmante, déli-
cleuse, spirvituelle, magnifique, splendide, ra-
vissgnte, ete., ete... Tot anava ¢om una se-
da. Les models travessaren el gran sald car-
regades amb tota la riquesa dels Champs
Elvsées. Després vingueren uns foes artifi-
cials de' festa major catalana. Era una de-
licia veure com la gent s'embaladia amb
aquells coets tant innocents i amb aquelles
rodes que iHuminaven la sala amb els seus
daurats 1 piatejats llampants.

S'acaba la primera part de la festa i les
reials persones es retiraren. Faltaven enca-
ra unes atraccions coreografiques i el ball
aristocratic, també charmant, délicieux, mag-
nifique, splendide, ravissant, etc., efc., que
dura fins la matinada.

Tot ‘tenia un caire de relacid social, de
senyorivolitat transcendent, de banalitat di-
guem-ne versallesca, d'entendriment espiri-
tual. En un recd, el nostre car amic, senyor
Guanyabéns, representant de la casa Ci-
troén a Barcelona, wvolia convénecer un se-
nyor dient-li ;

— Cregui'm, no fara cap mal negoci...
El B 6, 10 GV és el millor... carrosseria
neva... Assegurat...

I mentrestant anaven passant el marguéds
v la: dugquesa; el barén v la condesa cami
del bar, de la coctelera del gual rajava un
liquid de <olor i sabor indefinides que apai-
vagava la set dels balladors.

— Conde...

— Margués...

— Duigue..,

I vaig sortin. Ne sé si hauré quedat gaire
bé com cronista de societat. Em penso que
per €ésser la primera vegada he quedat bas.
tant bé. Facin-se carrec. No sempre hom
tracta amb dent important. Al mati, quan
em vaig llevar, ‘em creia que tot alld havia
estat una opereta vienesa amb musica de
Franz Lehar o una pelfeula italiana de quan
la Lydia Borelli era jove.

Francesc MADRID

B e ——

== Havent hagut d’assistir al Con-
grés d’Autors Dramatics, celebrat
aquests darrers dies a Madrid, Josep
Maria de Sagarra no ha pogut servir
als nostres lector L’APERITIU acos-
tumat,
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L APOSTATA

Lapostata? és. el que se'n va; &8 el que
deserta el sen lloc; é2 el que renega de la
gevi confessio; 63 el que trenca amb els
geus; ¢s el que Tulg o d'nltres tendes, " Apos-
tatar” é3 ferme de Ja baixza latinitat | sig-
nifica. menysprear, violar alguna ecosa. Apos-
tatar és menysprear alld que saprecid, és
violar alld gue es confld, ¢relent confiar-ho
a mans Impolutes. Fins a la segona meitat
. del segle 11 el pecat d'apostasin fou consi-
derat Imperdonable per 1'Hsglésia, En }'ac-
itual legislacid oclesifistics, 'aphstata incorre
en excomunid amb les notes d'infdimia 1 irre-
gularitut que cauen sobre 1apdstata, sobre
¢l fill de l'apdstata 1 sobre el néf de l'apds-
tata, o catald Papdstata és anomenat des-
pectivament “renegat”; en esperanto, tan-
cant en la paraula tota la duresa del con-
copte, ds denominat “malfidelnlo”. Liapdsta-
ta 68, en qualsevulla concepte de la vida o
de les idees que es manifestd, un dels exem-
plars humans que si po fos repuwdiat merei-
xerla repudi de li sociotat que el tolerds,

Un dels apdstates mes excerables que han
creunt per la hisidria és Wentworth, el qual,
pel zervel de lapestosia, fou elevat en la
fugacitat del moment a*ia categoria de comte
de Straffor” perd gne perdura en la poste-
ritat, en la posteritaf que duraril el que durl
ol sen record, amb agquest epitat: “apdstata
de la causa del peble”, Wentworth visqué
und de les hores mésd emotlves d'Anglaterra
ln de l'alcament del Parloment contra el
Rel, la de 1o Revolucid clvili davant del des-
potizme, els eonfrafurs i les pedanteries de
Carles I. Hores aix! proven el tremp moral
dels homes; dezcooreixen la sinceritar dels
seus actes; adverteixen fins on sin capacos
d'arribar. Wentworth figuril una part de la
gseva vida en eposicid. Tnardf el poble con-
tra el sobirfl defentador de drets: enaltf la
démocrdein 1 combaté 1o tirania ; <defensd les
prevrogatives parlamentfivies; fou cabdill de
la. multitud. ;Que hi hagué una dpocn d'a-
quest moviment reveluclopari en qué sem-
blava que la muliitud es sotmetia | una
altra época en qué es domava la Impressic
que la multitud acorralada anava a llan-
gar-se pel cami de les majors violéncies?
Aguestes époques havien d'evidenciar ln se-
renitat, la capacitat i Ia idealitat del cab-
dill, Wentworth, 1'apdstata de ln cansa del
poble, aprofitd l'ocasit d'una d'aquestes dpo-
ques. per apostatar, per renegar, per 6sser
“malfidelulo”, No es justificava amb res
Uapartar-se del poble al qual havia promds
Helaltat: perd es justificava menys encara
I'apartarse dél poble per acostar-se al red,
Lord Macaulay, en 1a seva His'dria de Ia
Revolycid d’Anglaterra, exposa els aspectes
d'aquella realitat exemmnlar: “El rei inferia
cada dia gravissims oltratzes als prineipis
més sagrats de la Constitucld. Dissolgué
Ia primeras Cambra que H nagh ung tributs:
convred un o nou Parlament i, trobant-lo més
intransigent que @ primer tambsé va re-
ehrrer 4 la dissolueid per desferse'n: mani
agafar els caps de 1'oposicité: en algunes
localitats substitnia per la el marcial la
Jurisprudénela secunlar de ja Naels. Convo-
¢ un tercer Parlament; ratifiel la “Peti-
tion of Right” que constifueix la segona
Carta” Magnn  dels ‘destins  d'Anglaterra:
g'obligh a respectar la Constitucid: tot, pe-
rd, ho tornd a desacatar: el Parlament fou
dissolt una altra vegada emprant paraunles
que demosfraven el seu enulg conira els
qul gosaven reslstir-li 1, extremant el rigor,
fen empresonar alguns diputats més iHns-
tres, enfre ells Sir John Eliof. Ta histdrig
ha de fer pesar principalment sobre el rei
la respomsabilitat d’aquests actes, perqud a
comptar del sen tercer Parlament es servi
ell mateix de Primer Ministre, per bé que
es trobessin al front de diversos departa-
ments administratins algunes persones el
talent i el eardcter de les quals convenien als
sens designis.” ;Pot trobar-se realitat més
oprobiosa sind en Ja histdria contemporfinia
d'alguns FEstats en mines? T actitud de
Wentworth no pot emparellarse amb la
de Garibalii: Garibaldi suspdn el sen gest
revolucionari en el mateix moment en qué
U'Estat italid, amb la unitat, realitza la re-
volueld., No pot equiparar-se amb Castelar
que, sense perdre la seva significacid re-
publicana, dissol el sen partit en el moment
en qué la Monarquia, en nn Parlament ano-
menat el "Pavlament llarg”, concedeix al
eintadd fots els dreta pels quals ell havia
advocat tota la vida. Wenbworth es llinra,
renega, viola alld que H fou confiat en el
moment en gqué Carles T marca un gest del
més andac despotizsme. Es “malfidelnlo”, no
en ocasld en gqud la Monarquia es ven a la
Democriicia, sind en ocasid en qné els fets
proven que Monarouia I Democerdicia sodn
incompatibles. No és equivoeat; ni allueinat,
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ni  molt menys patriota. Wentworth 68
ipdstala, Apdstata dde la pitjor de les apos-
tagles; apdstata de la causa del poble, que,
en un sentit profundament mistic, ég el
mateix que apdstata de la eausa de Déu,

I &5 aphstata que, en morbosa voluptuosi-
tat, es refocilla en 1apostasin. s apdstata
al gual enorgullelx la seva apostasin: Creun
que aquesta apostasia, que el separa del po-
ble per apropar-lo al rel, equival a visit
dels problemes, @ eleghneln espiritunl, a
talent d'estadista, a fortalesn de eardceter...
Perqué el el no el consideri també apods-
tata seu ha dextremar la seva lleialtat en-
vers ell mostrant la seva deslleinlbat envers
aquells a qui abans acabdilld, Idea un pro-
jecte que ell matelx en la seva correspon-
déncin anomena complet, per acabar el Par-
lament. gritcies a ell, Consisteix, eserin Lord
Mucaulay, “a posar els Hatats del Regne
I la llbertat personal del poble sencer a
digposielé: de la Corona." jBls Dstats del
ref a4 mercé de la Corona. [No &5 una rad
aixi M que ha estat exposada aquests dies
en discursos justificant la contumicia d'ung
Metrdpolis en Ia possessio d'una coldnia que
es nega a o colonitzmneilt? 7 Com retindriem
els Hstats que dintre del Regne pugnen per
Hur sutonmomia — deln lorador — &1 el
Regne es desprenin de la ecolonia? La ecold-
aia bEa d'estar subjecte nl Regne per poder
subjectar el Regne, evitant que reclamin i
obtingnin llur Nibertat ols dstints Batats
de gud el Regne es compon. Eneara consis-
telx en més el projecte de Wenworth: "A
despullar els Tribunals d’autoritatl indepen-
dent — eseriun Lord Maecanlay — | a cas-
fgar d'una manera despietada n qui es
mosatrés descontent de la conducta del Go-
vern o apellds d'aquesta davant qualsevol
Tribunal, per respectunosa, equitativa { mo-
derada que fos In seva apeHacid.” :Despu-
llament dels Tribunals? ; Manera despietada
de punicld! No ens sorprén aguesta actitnd
de Papdstata. També en els nostres temps
1 en paisos coneguts: g'aleat la veu per de-
manar la suspensid del Jurat 1 també s'ha
parlat de l'aplieacié de la pena de mort.
I tot aixd en un moment en qud no solg
no actuaven els Tribunals ordinaris, sing
que aetuaven finfeament els d'excepeid | en
qué alld més lliberal i respectuds per a
la wida. del delingiient era Uaplcacid de
I'iltima pena en els termes legals. Tot aixd
no en una hora de revolueid desendegada,
giné en una hora de contrarevolucld vio-
lenta, En una hora també de contrarevolu-
¢l violentn moguda pel rei. Wentworth, el
revolucionari apdstata, es declard contrare-
volucionari i dond’la seva persona, la seva
historia i Vexperidnein de la seva vida reve-
Inciondria n la contrarevolucid. *Conelxent
perfectament els reenrsos, la polftica 1 l'es
perit del bandol al qual havia pertangot
— din Lord Macaulay — formii en dany
d'aquest un projecte vastissim i profund.”
I o1 servi al rei

El servi al rel per refermar en la contra-
volueid. Perd o] servi, inconscienment tam-
bé, per tornar a desencadenar la Tevolucid.
Carles I procurava atreure els seus ene
mics. 81 en conquistava algun, amb prome-
ges com les que dondl de complir la “Peti-
tion of Right", després, ja en el sem poder,
es reia d'ell, I'escarnia, 'abandonava. Com-
prenia gue la forea del sem enemic estava
en l'opini6 que tenia al seu costat que per
duda aquesta opinid, 1 a4 més a més repuo-
diat per ella, 1'enemic no solament no va-
lia ja com amic, sind quone estava impos-
gibilitat per ésser enemic alira vegada.
Wentworth, apdstata, entestat a salvar el
ref, lacabd de perdre; €l rel, perdut, no
vaciHd a firmar la senténcia de mort de
U'apdstata. “No us fien dels reis”, exclami
I'apdstata a l'hora de morir, Tepetint les
paranles que tanfes vezades havia pronnn-
ciat davant la muoltited que el secpia amb
devoeld religiosa. ;De queé servi Tapostaszia
de Wentworth? :De qué ha servit mai cap
apostasia? Carles I ja no tingné valor per
dissoldre cap Cambra més. Nasqueren a la
vida piiblica els Caps Rodons i els Moli-
lons. El Parlament cobrdl tota la seva auto-
ritat 1 rvegl des de llavors, per damunt de
eap altre poder, la politicn 4 Anglaterra.
La Revolucité friomfi. Per qué repetir-ho,
8l és mixima histdrica? La condunlta de 1'a-
pistata emmetzinant Pinima dels qui aban-
donava i desprestiginnt els que anava a Ser-
vir només servi per acelerar el fi de les
Institueions o les docirines que volin salvar,

Mancerni DOMINGO

Aquest numero ha estat
passat per la censura

La cultura a certes redaccions

L’altre dia parlavem del francés que es-
eriuen’ al Dia Grifico en aquella seccid que
tenen destinada als hipotéties lectors de la
Repiblica que tenim per veina, No parla-
vem de l'anglés que gasten, per respecte a
Pidioma de Shakespeare. El poliglotisme,
malgrat tot, va fent, perd, prostlits. 1 la
cultura dels redactors de certs diaris, tam-
hé, pel que es veu,

Llegeixin el que eserivia La Noche, en él
séu numero del dia 18 : '

«Inmediatamente después de llegar el tren,
el Sr. Quifiones de Ledn fué saludado por
los representantes de Francia, por misters
Lapene i Stefan, director y redactor jefe
de Le Matin; mister Clementel., ex minis-
tro, senador ;'mister Pams, mister Manan. . »

Demanem que augmentin el sou del re-
dactor que ho va escriure, I demanem, en-
tara, que augmentin també el sou del re-
dactor d'El Noticiero Universal que va es-
criure el segiient, en el nimero del dia 20

wd las diez y media los reyes salieron
de Palacio en coche descubierto a la wgran
d'aumonty, acompafados de las personali-
dades de su séquito.n

Davant d'aquests casos' gue  demostren
una cultura tan vasta i elevada, hom gueda
admirat. A 1I'Exposicié, Valtre dia, donaren
més de 500 passes a periodistes esportius.
Si hi ha mes de 500 subjéctes que es fan
passar per periodistes esportius, imagineu
els milers que hi deu haver que es fan pas-
sar per dedicats al periodisme en_ general.
I aleshores hom no s’ha d’admirar ja de res.

Si el piiblic sabés qui sén molts dels que

eserivien els diaris, én compraria ben pocs.,. !

REFLEXIONS

OETS 1 ELAESOF L KD

Fixar els drets | els deures de Dindividu,
‘establir el grad de sobirania i de prestacié
que a Vindividu cal atribuir, constitueix una

e les qgilestions fonamentals que s'han de

plantejar quan es tracta d’assentar un prin-
eipd politic o un, programa, :

Aixd exigelx determinar si Pindividu deu
ésser per a I'Estat o 1'Estat 5)-&:' a lindivi-
du, Ls clar gue sembla no ddmetre dubte
que la finalitat de tota llei i de tota orga-
nitzacié politica és la de proporcionar a
individu el major benestar possible, En la
vida politica no_es§ concep 'aspiracid a be-
neficis ultratelirits; el bé s'ha de complir
a la terra 1, en aquest sentit, la maxima
immaterialitat que a 'acte politic es pot
reconéixer ¢és e de renunciar al profit ac-
tual en ‘ares de lés generacions futtires,

Perd quan la febre de l'accié politica i
social eclipsa la vertadera llum que deu il-
luminar tota obra- de govern, aleshores es
produeix la sensacio que lindividu és quel-
com ‘que es sofmet i fins es sacrifica’ al ser-
vei d'abstraccions 1 adhue de realitats que,
Huny d'ésser un fi, teénen rad d'existineia
sols com a instruments,

L'assumpte, perd, és senzill, Senzill en el
sen enunciat; complex | delicat en ¢o que
fa referéncia a ld seva aplicacin, Tot es-
treba en la classificacié de deures | de drets.
Aquests s'assenvalen amb relacié a la col-
lectivitat,

La societat imposa a l'individu un seguit
de deures el compliment dels quals reque-
reix mitjans coercitius que impedeixin que
siguin® eludits, Aquest fet és un absurd, per-
qué si aqueixos deures que la societat re-
clama de l'individu sén per al bon funcio-
nament del conjunt nacional, per exemple,
no cal la compulsio damunt 'individu per-
qué aquest observi les seves obligacions ;
ans zal contrari, sl és conscient de la seva
missié com a part integrant del mecanisme
politico-social del seu poble, ha de portar
a terme amb fruicid llurs deures, el profit
dels quals * reflectird, en definitiva, sobre
d’ell mateix,

Llindividu, pero, necessita gaudir de la
plenitud dels seus drets a fi de trobar-se en
disposicidé d’atendre els seus deures amb tot
coneixement i amb tota llibertat per assolir
le maxima e¢ficdcla. 1 aquests drets que a
l'individu pertanyven els formen els deures
dels altres individus i de manera principa-
l{ssima les obligacions que recauen damunt
els elements de govern. En el compliment
estricte del deure dels governants radica la
font més saludable del dret dels governats.

Drets | deures son a manera de didstole
1 sistole que regulén el ritme de vida del cos
nacional, En realitat tot deriva’ del deure.
El deure ocupa el pla principal, perqué els
drets no sén altra cosa que els deures dels
altres envers nosaltres,

IY’aquesta manera, l'essencial per a un
bon sistema de govern consisteis que tots
els individus, qualsevol que sigui el lloc
en queé es trobin dins del concert social,
compleixin escrupolosament amb llur deure,
i €5 natural gque aquesta obligacié estd en
rac directa de la responsabilitat de la fun-
cio que s’exerceix.” El compliment del deure
no admet interpretacions capricioses; tot al
nmiés, pot ésser molie d'erro momentani per
manca de serenitat d’esperit' o de claredat
de judici; la rectificacié, perd, en aquests
casos potser -arribi a subsanar amb avan-
tatge el perjudici accidental que es produl,

Malgrat tot, és indispensable una condicid
per a presentar desembarassat el cami del
deure: determinar si llindividu és per a
I'Estat, per a la coHectivitat, per a lx so-
cietat, o si 1'Estat, la coHectivitat o la so-
cietat son per a l'individu,

Repetirem que en politica, en la wvida
social, el primer és 'individu, i el fi darrer
que s’ha de perseguir és proporcionar a
Vindividu el maxim benestar possible mo-
ral i material, la més gran quantitat de be-
neficis espirituals 1 fisics, Tota la resta cal
considerar-ho com instruments, mitjans, pro-
cediments de realitzar aqueixa aspiracid.
Nord i guia de tfota organitzacié politica
perfecta deu ésser l'assoliment de 1"esmen-
tada finalitat d'una manera rapida, facil i

justa.
M. A. PEREZ - TEROL

El. PROBLEMA DELS DEUTES
INTERALIATS

Els vases comunicants,
(Guerin Meschino, Mild.)

INDOAMERICANISME

Indoamericanisme. ha  esdevingut, d'un
temps encl, un mot d'is corrent 1 general
en ln politien 1 1a eultora Hatinoamerieanes,
1y eosy slgnificativa | simptomiticn &8 que,
contrastanl amb el verbalisme  sonorament
buit de quié tant s'usa 1 abusn en aguests
pifsos i avangant més enlld de les fallidlcies
d'una retorien, facll, bi ha darrera d'aguoest,
mot un contingnt humd d'enorme vitalitat,
de fecundes possibliitats crendores, Fatal-
ment, @hin suscitat, com s'esdevé sempre
que es Leacta de quelcom més que d'efectls-
mes verbalistes 1 f'esguarda a l'esdevenidor,
lest - efprnes incomprensions, 1 amb  elles,
les eternes  incomprensions, 1 amb  elles,
en o proposits no massa sincers nl legitims,
{}q!‘..apurﬁmu gorpendre’s que hom parll de
cultury’ Indomexicana en palsos on les cps-
tes eriolles, hereves dels drets § privilegls
dels colonitzadors, mauen al seu gust: qul
arglieix, ecanderosament, que estimular les
possibilifats 1 el sorgiment d'una  enltura
Indoamericana ¢é8 negar 1n continuitat i va-
lor de les aporbacions europees # Indoaméd-
rlen, I, desfent eami, retornar 4 formes ¢ul-
turals arcalgues, folkloriques, d'interss |
valor histories 1 eaduents, sense potencial
creador, Inadaptables a les realitats 1 exi-
géneies del moment actual, | del progrég
humd.

JEn verktat, de qué es tracta 1 qué gox-
pressp amb aquest mot, prenvat de prome-
ges, ccbejos d'esdevenidor, afanyds de rea-
Htpaclons? Indoamericanisme significa I'fm-
puals [ la tentativa amblelosa de ereacld
d'una cultura genuinagment amerieana, ay-
*tdetona, sorgida de 1o vida 1 1o realitat ma-
telxa daquets paisos, entenent acl el mot
cultura  energéticament, creadorament, no,
pelos dir-ho, en el sentit historicista o folk-
lbrie que algung pretenen | diuen entendre,
Un fet elogfient mereix assenyalar-se: No
68 tan sols Méxie, terrn de sang Indigenag 1
en la qual Tapcentralisme Indt pesa, de
faigd elara, on l'indoamerleanisme &3 un
mot d'ordre, fortament sugpestin i estimu-
lant: el sen predicament & continental, i
adhue en aquells paisos on la colonitzacid es-
panyolal no deixd ni rastres dels pobladors
indigenes, i que per tant mal poden donar
al mot un sentit historicista o erndit, indo-
americanisme és ferme d'ds corrent, velent-
ge en ell la génesi d'una cultura auntdntica-
ment 1 genuinament americans. Indoameri-
canisme expressa Uafany | la necessitat vi-
tals, imminents, d'un aufoctonisme ameri-
ed; expressa l'estimul [ Vexaltacls de les
possibilitats creadores i les forces latents
que bateguen en lentranya d'agnests po-
bles; expressa la necessitat fatal, vital, de
crear un pensament ameriel, original, sor-
git de les realitats de la vida americana:
és, en fi, 'esfore ereador d'una cultura pro-
pinment americana deixant d'dsser, en el
camp de la enlfura com en lUecondmic 1 &l
politic, predis colonials, camps d'expansid
per a dltres enltures. Indoamericanisme é=
afirmacié ecategdrica i cabal de fe en les
possibilitats 1 'esdevenidor dels pafsos i les
races americanes,

(Quines sén les pedres angulars, els punts
inicials de 1'indoamericanisme? Els sens
origens 1 fonmuments s'escanen en 'afirma-
eid I exaltacid de les realitats econdmiques
i soclals americanes. En l'econdmic esti ja
elau del problema. Fls palsos americans, per
a subsistir, han de basar-se en fets i reall-
tatzs econdmiques, i per aixd indoameriea-
nisme, férmula continental, té, com neces-
gitat vital, Inexcusable, crear formes 1 ne-
x05 soclals que s'atenguin a les condicions
econdmiques d'aquests palses. Eminentment
agricoles, aquests, no donen camp a Uindus-
trialisme capitalista, 1 tot el sen constitu-
cionalisme, econdmie 1 soeial, necessita ba-
sar-se en llur condicié agriria, 1 servir-la,
perqué elln €5 la clan de llur existdneia i
Nurg possibilitats econdmigues, i, pel ma-
teix, de la seva vida, de la seva personali-
tat politica 1 naclonal. Per aixd, Méxie, amb
Ia revelucid de 1910 politica, perd ensems
social, — confrastant amb la de la Inde-
pendéncia, execlusivament politiea, — ence-
th, en primer terme; el problema de Ia ter-
ra, rescatant-la del latifundista i donant-
la al treballador del camp, sentant ailxi les
arrels d'nna economin nacional, creant un
non concepte social de la propietat, i una
oreanitzacid econdmieca adequada a les me-
cessirats de la vida mexicana. Plaltra ban-
da, cal atendre @ les circomstincies creades
en elz palsos amerieans per Ja invasic fi-
nanciera del Nord, per 'imperialisme, que
anula les possibilitats i esforcos: ereadors
d'nna economin nacional, oposant a les rea-
litats econdmigues i soecials dels paises in-
dollating els sistemes I formes del capita-
lisme, inadequades a aquellées, No cal dir
In influéneia decisiva d'aquest fet, per tal
com obliza a oposarli mides econdmiques
de resisténcia, de contencid, gque han do-
nat peu, a4 Mexie, a Varticle 27 constitu-
cional, que fa referéneia a la propletat de
la terra i productes naturals, petroli en-
tre ells.

Dwals sistemes 1 formes econdmics que re-
zeixen la vida de les societats, dels lligams

I nexos que S'estableixen entre els diferents |

fnetors de la produceis i l'economin 2
dueixen diversitut de formes o eal!rﬁlfﬁx-
clons socials, de vinenlaeld de clossas, 1 d'a-
quests: vineles sorgeixen los formes { mani-
['i.'!!'-‘h}{:it}llﬁ calturals, Una culturn, en efecte
s l'expresslo dels sentiments de lgy comu-
nitat, expressis dung aetifud vital de les
coHectivitate, 1u sintesi de li vidn d'un po-
ble o una dpoca : meég (que obra de seleceions,
nni enlturg, en el que 16 @’humh, és lex-
pressid dels sentiments de les ErANS  mas-
568, 1 les passions que aglten en un moment
historie les coectivitats, la manera den-
froniar-se 1 compendre lg vida, les reae-
clons que neixen de V'intercanvi | relacions
amb ella, a6n determingdes per fets 1 oir-
cumstincles econdmiques, és a div, per les
comdicions de vidg individuals, les «quals
sOn conseqiléncia del slstema econdmic § So-
eigl que presidelx In vida d'un poble o una
BROeL,

Amb la vevolueld Maxie ha provoceat el
gorgiment dung nova cultura, nodrida de
sava 1 vitalitat, una eultura humanissima,
perqué ln vevolueit ha ereat en 1o vids me-
xleana noves renlitats econdmiques 1 vin-
cles gocinls, é8 n dir, un amblent histdrie
now, inédit, i amhb ell, noves possibilitats hu-
manes I culturals. Heus nef o] eamf 1 'afany
de . nova cnltura indoamerienana, de la
qual &5 un primer episadt] | manifestacid 1a
culbura mexieann post vevoluclonfiria: pos
24r en joe, en aceld, en nctivitat totes lea
rosgibilitats humanes, latents en la vida dels
pafsos indoamericans, | en e] fons raclal de
liurs pobliacions.

Aquest és el gran exemple de Mbxie, Tl
80 per 100 de la seva poblacid, ndia 1 mes-
fissa, hn estat posads en condiclons de dis-
ponibilitat, despertades 1 estimnlades les
soves energles latents, aprofitantse 1 ende-
gant-se les seves poasibilitats 1 potenclal hu-
mans. I aquest aleament, aviat ha mareat,
em la vida mexicana, petjades visibles, do-
nant-ll | earacteristiques proples, flsonomia
peculiar, sentit i substinela proplament
mexieanes. Primer testimonl de ecultura in-
doamerleana, que ha sorglt, no ressussitant
formes caducades, histdriques, Inadequades
f les realitats de 1a vida present i de 1a
mentalitat del segle, slnd a través d'una no-
va visié de la vida, d'un non concepte d'ella,
al descobriment d'energies latents { inex-
plorades, Perd, Insistim, gsols sorgeixen
aquestes energles, quan l'economia d'un po-
ble eanvia, produint-se un non amblent his-
torie, propiei i favorable al desenrotllament
de les més altes manifestaciong de la culin-
ra 1 Vegperit,

Marti CABANOVAS
Méxie, abril de 1929.

“EL MATI"

Benvingut ! 1 consti que. li hem fet molta
propaganda. Perd ara hem de dir: ja sbn
quatre! Van de la dreta — no ens atrevim
a dir: de l'extremissima dreta— al centre.
I un dia, potser llunya, deurd compardixer
el que ocupara l'extrema esquerra, I'esquer-
ra veritat, 'esquerra social, lTloc éncara vas
cant.

Es presenta ElI Mati amb la senyera tri-
color de: Veritat, Justicia i Caritat, Algun
d'zquests lemes, particularment el de Cari-
tat, semblava que els catolics militants 1*ha-
guessin arreconat a les golfes. Moltes vega-
des algun d’aquests lemes havia estat subs-
tituit pel de: Defensa de la Propietat, lema,
ho reconeixem, base de la societat actual,
perd que era defensat pels catolics amb inau-
dit acarnissament,

Si El Mati practica el lema Caritat pot
contribuir molt a-la civilitzacié del pais. ]?:?n
crelem que aquest concepte sigui exagerat.
Reconeixem els drets de la polémica, perd
en alguns moments, llegint certés publica-
cions combatives, teniu la impressié que la.
Veritat, la Justicia 4 la Caritat son afers
molt poc intergssants i que el que es desit-
ja no és precisament convéncer 1'adversani,
o fer llum sobre un cas concret, sino trobar
el pit ' del contradictor amb la punta de la
lianca i fer-Hi mal.

Molts s’han preguntat si aquest €5 el mo-
ment oporti de publicar un diari com EI |
Mati. 51 us situeu al punt de vista dels ho-
mes del diari nou haureu de donar-los. la
rad. El nostre catolicisme militant té so-
vint un aspecte sdrdid, ofensiu’i poc intel-
ligent. No voldrfem ferir ningd, peérd és in-
negable que per llegir la premsa catblica que
fins ara ha vegetat entre nosaltres es ne-
cessita un paidor molt resistent. Els pitjors
articles, els pitjors comentaris politics, els
versos m#és dolents que el pals pugui pro-
duir sortien de les rotatives beneides. Es
evident que hi ha un ramat catolic inteHi-
dent que mereixia altres Fﬂsturatgéﬁ. ¢No
era urgent, molt urdent, fer aquesta feina
en catala?

Ja =fn guatre! [ encara hi ha alldé: wun
diari no mer main. I, que en vingui aviat
un altre, igualment inteligent, i que sigui
el revers d'aguesta devota medalla, e
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"UN CAS

Conte inedit de S.

—om esth el seu maril, Neus?

—-Igunl, Bempre igunl.

—Cregul'm que la planyo. Per sofvir all
tant i fer sofrir els qui el volten, mds wval-
drla gque Dén se Vemportos,

—També ell ho diu alxf, Perd &3 dolos
ros, malgrit tot, de separar-se de lg personn
que nung estima !

-=Al afl Mirl & ml una vegada & men
marit...

—05; senyora Marla, gue em perdomarh
fque ko delxi? 86n galvebd dos quarts d'onze,
I &8 I'hora que deostuma n venlr ol metge
— digné In Neus, velent que la cosg anava
lNargn— No sho prengul a mal, eh!

—I ‘ara, vol callar!

—«Passl-ho bé, senyora Maria,

—iasgi-ho bé, senyora Neus,

I, finint la cooversas, amb aguestes pa-
raules, van separar-se, L'una cap a casn:
Valtra a matar Uestong amb la primera que
g prestés a escoltar-la,

La Neus, doma jove 1 formosg, feln uns
tres anys que ern easada o devia fer el
mateix temps gue el sen marit, tisle Ineu-
rable, estava allitat. .

Quan es eash ho fén enamorada. Vingué,
perd, la. malaltin, | amb la malaltia la min-
va d'aguell amor que Semblava que no ha-
vin de finir.

—Tfgie! Tisie! — eg deia — l'home amb
qui he Juntat els meus lavis: tisle, aquell
que m'ha fe; estremir de gole entre els sens
braces |

El qui ho era tot per ella. Aquell que U
havia fet condixer el bell cami de I'amor,
ara, ja no significava res en la seva vida.
14 fels fastie,

Desfilaven per la seva ment infinits de
talls de la seva vida de promesa, 1 coses
que havia considerat sense Importincia, ara
prenien nn rellen esgarrif6s: vela Hen clar
el desig d'ell 1 de 1a seva famflia d'amagar
a tothom la terrible malaltin, aquells mb-
laltia que I'havia punxal molt abans d'em-
mullerar-se. .t
. L'havien junyit per sempre még d una
desferra, 1 i pagnrien cara la jugada. HElla
acabaria, es digué, d'ensorrar aquel home
que impunement s'havia rigut d'ella.

Quan mrribd a casa, el metge ja T'havia
vigitat.

—aenyorn — H digué aquell — hi ha es-
perances. Bl trobo millor que ahir,

Aquest e§ mird el metge, i amh veu feble
1 treneada per la fadlga i digué:

—No el eree. La tine tan a prop, que ja
gento la fredor que m'entra els ossos, No
el crec... mo el cree...

Dit aixd, tanc les parpelles. En els seus
Havis s'hi dibnixd un rictus de dolor i fe-
blement pronuncid el nom de la seva muller.
Aguesta s'hi acostd,

—Qué vols? — preguntd.

—Ets a prop men?

—&5f. Qug vols?

Bll, Navors obri els ulls, I amb la seva
mirada que s'anava apagant... apagant... U
llencd un esguard tot prenyat d'odi, 1 aquell
“qué vole?", dit de faizd ben grollera, que-
A sense resposta.

La Neus i el metge sortiren de la ecam-
bra., Aguest g'assegudé en una cadira del

NAVARRO | ROCA

| menjador, 1 recolzant el cap entre les seves
mang, exclami

— ' hem  mort.

—&'hey, mort ell mateix, 81 higués (ingut
consciémeia 1| m'hagnés  estlmat  tal  com
deln, no haurla comés la fgnominia de dur-
me f#l matrimonl en 'estat que es trobava,
Perd, ell 1 els sens, gulate per un balx e-
golsme, no tenlen en compte sl em sacrifi-
eaven. o sl el sacrifieat erp algd d'ells ma-
beixos, ,

—I'erd ia que era un fot, almenys haviem
de tenir la eristianitat de fer-li allargar fa
vida ;e mirar de salvar-lo; d'arrencar una
vida de les urpes de la mort, I nosaltres
hem fet al revés! En lloe de tonar bé& per
mal, tu, amb les feves coses, 1'has precipitat
en bragos de la mort; ens hem burlat del
seu dolor, faltant-1l en la seva propia llar.

—lg seva llar — repled irdnicament 1a
Neus,

—.» | m'has embrutit a mi, — continoi
ell — fent del men sacerdoel juguet de les
teves pasgions, I ell... ell ho sap tot alxd,
I ealln, 1 sofreix | odia.

—També sofrelxo jo.

Entre els dos régndl un bren sllenel que
i Nens treneid dient :

= hag moments que me'l miro, 1 voldria
oblidar tot & mal que m'hagl pogut fer,
perd tob seguit a dintre men comencen a
desfilar visions de les meves sofrences, |
no pue fer altra cosa que arveconar aquesta
flaguesa dels meus sentiments, i mostrar-
me fal com sde.

Ni llistima et pot fer?

—No en va tenir ell per ml. Fredament
vii calenlar que sa mare no viurla sempre,
I busedt qui, quan morta ella, pogués ocupar
el seu lloe, Em trobd a mi, dona forta, ami-
zi el riure 1 del fruir, 1 m'obligh a mi-
grar-me - en solicits miraments per um ho-
me cue jaono era dagoest mon.

1 lastima dins que tingul a gqui em wol-

vgud com infermera! LlfAstima a aguoell que

veld en mi la manera de lllurar-se d'anar
a raure al 1t d'un hoespital! Liastima...
llastima... rabia i tine

Recolzant-se en ln paret, atret pel bro-
rit de la conversa, ¢l malalt pogué arribar
al menjador i percebre clarament els dar-
rers mots de la Neus. Sembli qoe U mar-
tellegessin els polsos. Volgué parlar 1 la ven
e i glach a la gorja; volgué, amb els ulls,
fer comprendre a agquelln dona tota la fel
de les paraules que restaven mudes a la
boca, perd els sens ulls ne delen res tam-
poc. Les cames 11 negaren el Sosteniment,
i eaigné a terra, davant mateix de la Neus

El metge s'ajupi a dar-li auxilii Era
en va.

Dels ulls d'ella eixi nna ldgrima. Cerch
refugi en la cambra del malalt, 1 allf escla-
th en plors damynt d'aquells llengols que
econeervaven encarn la tebior del cos d'ell.

—Mort...! Mort...! Qud he fet, Senyor!
Qué he fet! — sanglotd esglaiada davant
de la seva conduects.

El metge, esparverat, fugi abandonant la
Neus amb el cadiver.

L'endemfi aquest estava estds sobre el
it amb un eirl a eada banda, 1 ella com
folla, camtava cancons obscenes,

8, NAVARRO 1 ROOCA
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rior ELTO.

#i) Els motors ELTO represen- 2
' ten 1’obra millor en propul- i
Permeten
assolir velocitats vertigino-
ses. HEs posen en marxa el i ;
amb un quart de volta. A
Es construeixen tres models ;
Lightweight de 8 HP.
Speedster (tipus Serviee i
Hi-Speed) de 7-8 1 11-12

sors de borda.

.....

Creuar el mar
com una fletxa

Es un plaer incomparable, en
aquests dies primaverals,
ereuar el mar en un bot
equipat amb motor exte-

Quad (tipus Service i Hi-
Speed) de 25 1 85 HP,

Per correr des de 18 a 80 km, per hora

Preus; Des de 1,325 a 2,905 Ptes.

Aquests preus regiran fins a pri-
mers de juny. Més tard tindran %
un augment de certa consideracid
Catalegs i detalls a sol'licitud,
Demostracions sense compromis,
en el Port de Barcelona.

Representan! per a Espanya, Enrie Clapds:
Wéndez Nifiez, 18 - Aparfat 920 - BARGELONA
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Apunts per a una Métrica catalana

LA QUESTIO DE LES FALSES RIMES

Trobar 1 mar s6m dues paraules que st
les veleu eserites al paper-us podria sem-
blar que formen rima, Perd si les pronun-
clen us adonaveu que I's final sona en mar
1 no en trobar, Trobay { demd, vistos en el
paper, no acaben igual, Fn eanvl, pronun-
clen-les 1 veuren gue rimen d'una manera
perfecta.

j Com é8, dones, que troben rimes d'aquest
ordre en alguns grans poetea de ln nostra
Hteratura ?

“8&6 duna velln consirosn

noqul sos fills varen deioar

per ln fortuna fabulosga

fle 'altra banda de In mar.”
(Alcover)

En aquest cas, tots els catalans que ho lle-
gelxin han de tenir present que 1'Alcover,
mallorgui, pronunciava 4 parauln maer a Ja
mallorquing, é3 a dir md, No cometia dones,
cap falsetat de rima. Brs un slmple ‘ia-
lectalizme.

Perd trobeu en Verdaguer, ddhue en Ver-
daguer, oasos que evidentment demostren
que el nosire gran poeta, primitin al eap
1 ala fl, no va saber superar la barbirie
de ln seva époea 1 rimava per als ulls, en
comptes de les orelles,

I, evidentment, la rima és un fendmen so.
nor, 1 per tant el sentlt que I'ha de judiear
¢ T"ofda 1 no la vista. .

Hls que defensen el contrarl farien bomna
la idea d'aquell boiz que per a escriure en
verd, escrivia préviament en prosa alld que
ge i acudia primer. Després ho retallava
per banda 1 banda, de forma que les raclles
del negre de leseriptura fossin exactament
izguals, Finalment ho encastaya en un paper,
I en deln versos.

“Oh! em dird algd: en aguest cas eal fer
una prontnela artificial.” ®s una llcénela
podtica, Perd gegons el bon gust, no exis-
teixen aquestes llicténcies, La poesiz no do-
na dret o parlar d'una manera ridfenla, sols
color de poesia, Escriure en vers presuposa
haver de resoldre una dificuliat tienlea |
les difienltats resoltes a mitges no tenen
cap mérlt. Tn art només compta alld que-és
excelent,

T:a mena més corrent de falses rimes i Ia
més perillosa, per 1a difienltat d’entendre’ns
en molts de casos, fing que hagl sortit I'a-

nunclat dicelonarl de rimes de I'Institut, és
I que fa rimar ung voenl oberta amb la
matelxa, perd taneada. Cor 1 amor: e per s
1 senoera.

s veu ben clar que aquesty mena de fal-
50 rima no 68 tant grossera com 'anterlor:
perd alxd no vol dir sind que 68 més peri-
llosa, perqué és més corrent. T tota persona
d'una oida coltlvada no pot sentir sense ex.
perimentar una Impressio desagradable In
diseordineln que en resulia,

Nuturalment que aqui algd ens objects-
. que de tot defecte se'n pot treure un

efecte 1| que podria explotar-se mquesta dl-.

teréneln de matis d'una e o d'una o tanea-
des | obertes, per @ produir determinats
efectes musleals, Perd agquesta objecels no
ons Impedied de sostenir que tots els en-
s04 (le falsa rima que fing ara s'han prodult
a Iln literatura ecatalana sim dnieament efae-
te de. ln deixadesa o falta de sensibilitat dels
antors: ég a dlr: dues qualitate neratives.
Les falzes rimes d'aquesta mena que puguin
produir-se amb un erlterl refinat no ens
gspanten. Ja sabem que mal no seran gaires,

Per acabar examinarem el cas d'aquelles
paraunles com mort I or, fard | encar, que
rimen o no segons la pronfineia que els
donim,

Affrmar rodonament analsevol cosn “n
aquest eas, constituiria una pedanteria. Pe-
rd, 8l eng és permés expressar la nostra opl-
nié personnl, basada en lobservacid que
hem fet de la promincia corrent d'a-
quests mots, no dubtarem a afirmar dqoe
preiem que rimen d'una manera perfecta, ja
que aquestes £ 1 d finals avul dia no es pro-
nuneden, T o mida oque es vagl aflpnant el
genl de Uidioma s'anird generalitzant méa
afqubsta prontnela.

Fixeu-vos, st no, que la geni wulgar, a
I'inrevés, afegeix ¢ alll on no g'escan { diven
mart 1 cort, per mar { oor.

:Paden rimar paranles com raigs |
agudits? — s sabut que en catald els pla-
rals en g& sonen com #1 fossin fs. Hnearn
que no estem autorltzals per l'exemple de

eap poeta catald, que sapignem nosaltres, no

vacilem a aceeptar aquestes rimes per bo-

nes. ;Quina a6 hi hanria per a negarles

Rosenpy LLATER

La nostra Segona Sessi6 de Cinema

Dimecres de la setmana passada, tal com
haviem anuneiat, tingué llog al cinema Rial-
to la segona sessié de einema organitzada

r MIRADOR.

Com que la puntualitat és una virtut molt

caracteristica de Barcelona, la part de
public que va arribar aviat es va trobar amb
la sorpresa de veurc projectar una revista
Pathé perqué els tocatardans no perdessin
res de la sessié propiament tal. No era cap
documental que haguéssim triat, encara que
amb el temps aquells metres de film tindran
un valor histdric,

Jurarfem, perd, que els espectadors es
van entretenir més amb Els andlids marins.
Es tracta d'uns cucs gue treballen forga bé
i, cosa sorprenent, a desgrat de l'abundan-
cia d'espectadores no es va sentir cap dels
xiscles i expressions de fastic que inevita-
blement hauria produit la vista de la ma-
joria d'aguelles bésties llepissoses al natu-
ral,

Josette, film de 'any 1go7, era el segon
numero del programa, Aquest film, que
vint--dos anys enrera devia produir un efec-
te patétic i sentimental enorme, va desen-
cadeniar unes riallades homéniques. La in-
dumentaria dels protagonistes, sobretot de
la. mateixa Josette, la mimica del gen?ﬁ
d’aquesta (un apatxe de caricatura de l'é-
poca), els gestos d’aguell pare davant del

ual encara hi havia classes i els d’aquell
fill artista (se li coneixia amhb la - xalina),
tot aixd plegat, amenitzat amb molts deta-
llets que no cal enumerar, foren la prova
meés concloent del progrés aconseguit pel
cinema, no solament pel que fa a la tec-
nica, sind també en la creacib d'una este-
tica i d'uns mitjans expressius propis.

Dlevia ser per les dates en qué els films
estil fosette dominaven pel cinema; -ante-
riorment a la florida de la garrincloneria
dannunziana del film italid de Bertinis, Bo-
rellis i altres desgricies, que en l'esperit
d'En Rucabado germind la campanya — que
encara té rebrotades esporadigues — contra
el cinema, negant-li tota qualitat artistica 1
atribuient-li tota perversié moral Des
d’aleshores que no hi ha tornat i fa les
critiques a base de prospectes. Es clar que
és immoral un film com Josette, amb aquell
xicot de quaranta anys qué encara l'ha de
mantenir son jpare i amb aquella protago-
nista amb unes faldilles tan llargues.

L’Esirelle de Mar fou acollida amb e¢u-
riositat i fins amb satisfaccié, a jutjar pels
aplaudiments que obtingué al final. Es un
film, al capdavall, tant e més wpodrit de
literaturay que qualsevol altre. AHusions
freudianes, alusions patridtiques i tot, re-
finaments tecnics, trucs de ametteur-en-
scénen de mala fe de bona qualitat (wcapa-
citat de mentida és capacitat d’arts, s'ha
dit)... res, un film tan artistic que els or-
todoxos del sobrerealisme intransigent 'han
repudiat amb violéncia.

Il'anmateix com a peema on es barregen
imatges de somni i imatges concretes, és un
espécimen de les possibilitats expressives
mig explorades només de qué es capag el
cinema.

Segurament que un film d'un metratge
normal, realitzat d'una manera semblant a
L'Estrella de Mar no féra massa suportable,

s una temptativa més que un resultat;
ara, que és upa temptativa amb resultats.
Potser és massa aviat |per formar sobre
aquest film un judici massa definitiu. Cal
esperar que Man, Ray trobi, per aquest ca-
mi fecund, realitzacions més completes 1
aleshores serd temps de situar exactament
un film d'agquesta mena.

Ja ﬂsdpar]a d'Albada en la pagina corres-
ponent d’aquest mateix nimero, de manera
que no cal que en diguem res més sino gue

els espectadors que ja I'havien vista van

tenir molt de gust a tornar-la a veure, i els
que no 'havien vista mai van sentir remor;
diment per haver badat.

Per acabar, només ens cal afegir que el
senvor Vilalta sap acompanyar les projec-
cions amb una muisica que els €5 molt es-
caient, executada amb gran perteceid,

Publiqguem en aquest loc [l'anlerior co-
mentari per manca d'espai en la plana propia
del Cinema, \
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La més important de Barcelona
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GRAN SASTRERIA LAIETANA
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ELEGANCIA - PROMPTITUD - ECONOMIA

Extens i variat assorfit en les novetats que la moda imposa
Veritahle i darantitzat tall america

Trajos estam i fresc, a mida, des der.
Pantalons tennis a m_l_dﬂ', des de—a o s

TALLADORS DE PRIMER ORDRE

40, VIA LAIETANA, 4
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L’ESTIL

Pocs dies abans que En Pla se n'ands a
pagés, amb ¢l proposit de dedicar-se alhora
a les activitats literaries i les agricoles, les
nostres conversacions foren encaminades a
tractar de qiiestions estillstiques, arran d'al-
gunes observacions que En Montoliu-—d'én-
cad que es digna parlar dels llibres d'En
Pla —ha fet sobre 1'estil d'aquest. :

Després, sota els:acostumats asteniscos 1
en lletra cursiva, En Pla ha descabdellat
els seus punts de vista, .

Potser els seus tres articles de Confesstons
literaries — el titol d'un' d'ells: Conferin-
cies [iterdries devia ésser un lapsus — hagin
sorprés: una mica donada la fama de des-
preocupacio estilfstica que t¢ En Pla. Aques-
ta &5 una de les fames més gratuites; potser
En Pla serd despreccupat — a desgrat seu
o no— pel que fa a moltes altres coses,
perd. no guant a estil. Intentant de siste-
matitzar les seves idees, de fer-se un patrd
er judicar les coses, els homes, els llibres
i les teories, variard de sistema a cada mo-
ment ; formara els termes per encabir-los en
la seva ideologia del moment; reduird els
problemes & una simplicitat que ell creura
sintética i no és sind parcial, En una pa-
raula, fard de vagabund d’idees, amb tro-
halles felices, lampees dlintuiciéd | formules
yotser miss pintoresques que exactes. Perd
la seva Weltanschanung (aquesta paraula
fou de moda un temps, introduida per Xe-
nius) restard un xic diffcil de concretar. Si
tenir un concepte del mon, tan complet com
sigui possible, és necessari a un escriptor,
no és hora de parlar-pe: diguem només de
passada gue ds. d’abspluta necessitat guan
es té aficid a certs temes,

Dones bé, som uns gquants que conside-
rem En Pla com un escrniptor de cap a peus,
escriptor per sobre de tot, T per a un es-
eriptor les gliestions d'esti]l sdn vital{ssimes
— com, en totes les disciplines, les qties-

| tions de téenica tenen una importincia més

gran del que la peresa regnant vol fer

| ETEUTE,

Son vitallssimes perqué si tot ha estat
dit i, per tant, els temes temen un interds
ue salva les obres, en molta

art, ¢s l'estil, Buffon no deia solament que

‘estil é&s 1’home, siné que atotes les rela-
cions de qué és compost 1"estil sén altres
tantes veritats tan utils i polser més pre-
cioses per a Desperit humd que les que po-
den fer el fons del temas.

Naturalment que en dir aixd prenem 'es-
til per alguna cosa més genmeral | més pro-
funda que la simple correccid gramatical,,
confusio en qué molts cauen. La correccid.
gramatical pot ensenyar-se i apendre’s ; 1'es-.
til, no. Tenir estil és parlar alhora el llen-
guatge de tots i el llenguatge d’un sol. Es
a dir, gue el bon estil no té res a veure amb.
la singularitat del léxic i de la construecid.
L'escriptor amb bon estil usa el llenguatge
comu, perd dintre aquest parla un dialecte
propi i inimitable.

[DFaltra banda, 1'estil rebuscat é5 el que
dura menys; només resta com una curiosi-
tat que de tard em tard desempolsa algun
erudit.

La prova del pastitx, per exemple, de-
mostra que ¢és meés facil a'imitar un estil
d'aquests darrers, basat en un personalisme
factici, que no pas els estils més persanals
i paradoxalment més senzills,

Coms surt |'estil?, qué el fa? Aqui s'en-
callen totes les explicacions. Si n'hi hagués,
les receptes per escriure tindrien alguna efi-
chcia, 1 no en tenen cap. Només és possible
d’ensenyar d'escriure en un estil correcte i
absolutament mediocre, impersonal per tant;
despriés, sobre aquest estil s’empelta 1a per-
sanalitat, si exisbeix,

Ara bé; és preferible eseriure en un estil
pla i griss—d'una uniformitat que hauria
d'ésser la norma de les persones educades—
quéa no pas escriure amb pretensions, Per
aix0, si «el mal estil ¢s un peeats, com es-
erivia Sant Hilari de Poitiers, notser és un
pecat volgut.

En dir aixt pot semblar que contradiguem
el que s'ha dit abans de la intransmissibi-
litat de l'estil. En pealitat no hi ha contra-
diccié. Cada u té 'obligacié de corregirse
| esmenar-se.

Es clar gque hi ha dos tipus d'escriptor, el
que retoca i el que no retoca. Potser algd
es quedard literalment bocabadat en saber
que Josep Carner eseriu de raig els seus
complicats articles, fluint-li sense esforc to-
ta la mnarqueteria d'estil, totes es wvelad(s-
simes allusions que el distingeixen. I, en
canvi, la prosa que sembla natural, no gens
llimada i directa de Josep Pla val dir molts
fulls de paper esquingats, molts comenca-
ments i recomencaments,

Potser aguests dos tipus d’escriptor cor-
responen, l'un ‘al que es corregeix mental-
ment, 1 no escriu fins que les idees 1 les
frases han pres forma dins ell; 'altre al

ue corregeix sobre el paper, turmentat pel
E)imnni del Millor,

Sigui el que sigul del mecanisme diffeil
— potser impossible — de descompondre la
génesi de l'estil, creiem que la tasca més
util per al catald, encara, #s la de precanits
zar 1'estil directe, planer i en to menor.

Just CABOT

ESTEVE RIFR4
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MUSIC-HALL

Harry Fleming i la seva troupe

Actua aquests dies al teatre Circ Barce
lones, com espectacle extraordinari, la trou-
pe de blancs i negres que comana el ballarl
Harry Fleming, El reclam és eniluernador.
Ofereix dues ‘hores a Nova Yorle, amb el
concurs del wmillor ballarf del ménn.

Sense  aqueixa  propaganda, I'espectacle
d'Harry Fleming resultaria discret, Harry
Fleming #s, evidentment, un bon ballarf,
perd no arriba, ni de bon 'tros, a altres que
hem vist i aplaudit acl. Queda molt elegant
1 molt senyor, perd ¢n les seves danses hi
manca l'intencié d'un Harry Wills, la for-
ga comica d'un Louis Douglas, la fantasia
d’un Clarel, De totes maneres, el preferim
ballant que dirigint 'orquestra. Com a di-
rector, Harry -‘Fleming no ens fa gens el
pes. [Billy Arnolds, al qual hem aplaudit
tota una setmana al restaurant francés dels
Ambassadeurs, pot donardi'n tres i mig a
acabar a quatre,

L'orquestra tampoc és res de l'altre mén.
Les de negres que hi havia darrerament al
Principal Palace i a 'Edén, sén molt mi-
llors. La de I'Excelsior, també. El metall
de l'orquestra d'Harry Fleming és estrident,
sense dolgor. Es tracta, per damunt de tot,

Tl

HARRY FLEMING

de miusics habils, res més que habils, que
no han copsat prou bé el sentit del jaze.

Miss Florence Miller vol harmonitzar el
ball modern amb els passos de ball classic.
Ho aconsegueix, perd no déna a les seves
danses cap gracia. Ls una ballarina freda
i académica. Recordem, del mateix génere,
a Jane Dietrick, que vegerem fa uns dos
anys a U'Edén; 'en aqueixa ballarina, el
charleston i el fox-trot adquirien tot l'en-
cant d'una gavota.

En la troupe d'Harry Fleming hi figuren,
també, u«Les loupss, dos guitarristes ha-
walans que haurlfem escoltat amb més gust
en un altre repertori; un comediant, Bob
Wolly, pianista de l'orquestra, que té mo-
ments bons 1 divertits ; la parella Lily and
Chester, que no fa cap nova aportacié i en
la qual contrasta la flexibilitat del ballarf
amb la poca vivor de la dona, i una altra
parella, Dora Kasan & Nester, que se n'em-
porta, amb unes parddies, admirables, 1’3-
plaudiment més nodrit | més merescut de
la vetllada.

Els nous nitmeros de I'Olympia

El programa de I’'Olympia ha estat reno-
vat. Els nous ndmeros no constitueixen, pe-
ro, cap reforc important, S6n nimeros d'om-
plir el cartell,

Els més importants sén John et Alex
Bros, uns gimnastes en els exercicis dels
quals hi ha certa modernitat i distincié i que
mai se’ls: veu encarcarats, i el ximpanzé
Tarzan, que executa un treball for¢a diver-
tit i gens mecanic, en el qual s’endevina
més aviat la intelligéneia de ’animal qué la
paciencia del dressader.,

Hi ha, encara, a I'Olympia, entre els
nous mimeros, & modelador cdmic Bel Ar-

gay; els barristes Harrings, i 'alambrista

O'Connor, que imita molt, sense igualar-
lo, a Robledillo.

La revista del Comic

En lloc d'anar endavant, En Sugraies
dona passos enrera. She-She significa, en
efecte, un gran retrocés en la carrera di-
guem-ne artistica del director del Comic
Fins ara, les seves revistes, d’'un bon gust
gairebé sempre dubtds, miraven a Parls i
estaven’ inspirades ep les produccions dels
grans music-halls de la capital francesa.
Perd D'estrenada el dissabte sembla mun-
tada per En Velaseo { procedent de Ma-
drid.

En un quadro catald apareixen un hé de
Déu de noies amb trajo tipic de la nostra
lerra a tocar una sardana... amb concer-
tina! Més tard, aqueixes mateixes noies
surten amb mantons de Manila i barrets
cordobesos — encara! a esvalotar el galliner
amb els wolésy, etc., ete.

Tot aixd va relligat amb un dialeg in-
sipid que sostenen, ‘a través dels diferents
quadros, un anglés, un guarda de la porra
i, un andalis, com en les revistes de vint
anys enrvera, amb la sola diferéncia que
aleshores el guarda era un municipal, [
amb una musica carrinclona, de platets i
bombo, d'escombriaire que ho arreplega tot,
que us la repeteixen fins a deixar-vos grogy
a la butaca.

Hi ha en She-She tres dones excelents :
Enriqueta Pereda, Roser Rodrigo 1 Lydia
Francis, i el cbmic més dolent que hem vist
en nestra: vida: Pepe Vifas.

 Joan TOMAS

e e e e e e e e e s a8

e e e e ey Bt e ity o e e e e e e s i e - —
e g e i e

DES DE MADRID

El Congrés o’Autors Teatrals

Te rad En Bagarin. No ens podem e
gueixar per manca de Congressos, Tot Ma-
drld é8 Congrés en aquests moments. Ha
eatat diffcllfssim frobar estatge per a tots
elg que actualment es celebren.

S8l gairebé ens bem quedat sense Dxpo-
sieid — sort de la Caninal—, én eanvi
anem grassos en afers d'assemblees,

Alxd 65 un valtot de diseursos | exoir-
glons, que s6n les dues sctivitats caracte-
ristlques dels Congressos.

Hem tingut el Congrés naclonal de lle-
vadores que, naturalment, havig d'ésser pre-
vi 1 eom que tot ha anat bé, arn es descab-
dellen normalment 1 amb tota felleitat el
IV Congrés de la Federacld Internaclonal
de Bocletats d'Autors 1 Compositors 1 el de
I'Assoelacld pro Socletat de Naclons,

Bl el Dr. Asuero, amb les seves curacions,
no hagués vingnt a empalidir tota la resta
de l'actunlitat, aquests dos Congressos bhau-
rien assollt un gran &xit. Ara com ara #a-

contenten, davant lopinié pdblica, amb un

considerable suceds d'estime. Nosaltres ja
sabiem que el moin era aixi.

L'avinentesa d'aquests dos Congressos ha
portat & Madrid una pila d'estrangers ilus-
tres. I, tot ha de dir-se, ha tingut la con-
seqiléncia de Vescampada d'una pila de na-
clonals iHustres als quals el parlar francés
definitivament no els prova gens ni gofa.

Alxf, com a exemple, en el Congrés dels
antors no abunden massa les eminéneles es.
panyoles (per bé que tampoc les estrange-
reg). Hls organligadors espanyols €3 veuen
gairebé sols enfronf dels hostes estrangers.
Cal assenyalar lassidultat dels germans
Quintero que intervenen a la tasea ajudant
als vicepresidenis espanyols senyors BEdoard
Marquina (gran dret) 1 Guixot (petit
dret} 1 del Mte. Alonse que du amb una
diseretd eleglneia fa discrecld del seu mu-
tisme.

Per cert que el primer dia de celebrar-se
gessié del Congrés a) Palau, del Retir, el
Mte. Alonso, en sortir al parc { veure que
ung congressistes prenien un taxi que, amb
altres, era a la porta (al, plovia) arrencd
grans crits: .

—Pardon! Pardon!

I estrebava als congressistes que assalta-
ven €] coixe. Un d’aquests — penso que era
Fulda, president alemany | abundant de la
Delegaclé alemanya i Vice-president del
Congrés — g'hl anava a fer a cops de puny.

Perd el Mte. Alonso U digné versallese,
ot assenyalant el taximetre:

—Lg que tengo esie taxi agqui desde que
éra poquefio ¥ jpara qué le voy a contar!

En efecte: el taximetre marcava un bon
pren. I/Alonso I'havia pres g lea 10 del ma-
ti 1 eren les 2. Fulda dond uma ullada a
aparell comptador 1 fou aleshores ell qui,
8 estrebades, féu baixar del cotxe les da-
mes | eavallers gque s'hi haven enfilat,

Com ja he dit, les sessions es celebren al
Palan del Retir, on encara, a honor dels
congressistes, hi ha exposits els proiectes
per a4 un far a Colom. Aquests han estat
moltes vegades un pretext 1 un recurs molt
ben aprofitats per Maseagni, veritable ce-
lebritat decorativa d'aquest Congrés | que
junt amb Chiarelli, Gino Rocea, Morello i
Baruechi forma l1a delegneld italiana. Mas-
cagni, que camina i es conduelx, més que
com un piceolo Marg?, com una sondmbulo
(hi ha paradoxes fatals) podia ben dir, pas-
sl ¢l que passi, que no ha perdut el temps.
Ha estndiat a fons el far a Colom. De mo-
ment, no €8 que hagl dit res respecte alxd.
Perd &'hi fixa molt.

Altrament, tampoc en altres ordres ha dit
gran cosa. La cirecamstinela que els espa-
nyols hagin nomenat Oomissari d'aquest
(longrés un italid madrilenyitzat, ha estat
també molt ben aprofitada per Mascagni
que, com €3 veu, ha vingut d'avantatgista.
Els inftervius amb Mascasni han de ferse
per mitji de Tedeschi, que é&s aixi per al
miisgie famdés com nna mena de far colom-
hid,

L'altre dia, en acabar la sessid del matf,
alguns periodistes, pregaven al redactor de
Lx Yoz que sortis amb ells.

—No puc; encara que no ho sembla estic
en aquests moments celebrant un infervin
amb Mascagni.

En un reed, el mestre italil es confessnva
amhb Tedeschi, de nases a un dels projectes
de tar a Colom.

No pas tots els congressistes saberen tro-
bar tan planerament com Masecasni el des-
Horigador del Retlr.

El primer dia, Woodhouse, president de la
delegacid anglesa, arribd tard al Juneh. Com
que havip anuneiat que abans volia anar @
I'Escorial, algt cregué que aquest viatge
I'havia retardat 1 U dlgné:

—Que? No ha pogut arribar a temps a
I'Escorial? Ha pogut anar-hi?

—Oh, sf. I/Escorial es troba de seguida,
El que no hi ha manera de trobar és aquest

Palau del Retir, Abans darclbachi he cor.
regut el parc pam o pam,

Aques senyor Woodhouse, menut, ealb,
Inquiet 1 polit, parla sempre en anglés, a
leg sessions, | parla molt: Bl 80l necessita
dos intérprets. 10n el Congrés anterior de la
Confedernclt, que tingué loc a Berlin, eg
distingi per les seves Atinades Intervenclong.
A la darrera sesslt Middleton, el conegut
autor americd (absent &l Congrés de Ma-
drid), presldent de la Delegaclé dels Wstuts
Units, que tot el Congrés havia parlat en
francés volgué tenir nna finesa d'humor 1
de cortesia. T al final del seu final discurs,
acomindant-se dels ecompanys, pronuneif
uns pardgrafs en Anglés “perqué es vegi al-
menys — digué somyient — que tamhé gé
parlay l'anglés”.

Immediatament que acabd, Woodhouss
sdixecd rapid | digué:

—Demano que es tradueixin g 'anglds les
paraules que acaba de dir Mr, Middleton,

Eintre aguestes 1 altres coses. ln Confede.
riels, que ara presidelx I'ni: or francds Ane
dré Rivoire, que ha Hnogut a Wspanysy una
bella  acollida 1 de 1o qual és  Seeretarl
Denys Amiel — conegut per les seves obres
a Madrid — wva eelebrant Congressos | fent
un xic de feina. :

Fins ara — dijous:-— el de Madrid ha
tocat un punt interessant: el dels drets

que han de cobrar els aulors quan una obra |

seva slgui duta a la pantalla en una pelf
cula parlada o sonors. Fls espanyols han
perdut, en aquestn ocaslé, la partida. Com
que & moltez paclons tenen ja establertes,
per a la reproduceld d'obres teatrals, mit-
jancant procedlments meefinics | clentifies
una legiglacid 1 uns contructes que defensen

a bastament els drets d'autor, moltes dole |
gacions han mantingut el criterl que z'hap |
d'aplicar al nou estat de coses creades pes |

la pelicula parlads 1 la sonora.

Perd, com que a Hspanyn les coses ng |

estan ben arranjades, els delegats ‘espu.

nyols — 1 els itallans — opinaren que ca- |

Ha anar o una revisid de coniractes. Aquest
criteri fou rebutjat. Votaren a favor d'ell
Italin, Espanya | Sulssa (total: 50 wots)
I en contra, la resta, (total: 80 voia)).

Alxi dones, per a tot el passat ja no hi
haurd remei, Per a lesdevenidor, encara
hi ha esperances. Els nous contractes poden
ésser millors.

—Avantatge d'ésser jove — subratlla fi-
nament En Soldevila, que amb Fp Sagar-
ra ha vingut en delegaclé dels eatalans,

No han viogut més que dos catalans. Pe-
rd llur vitlua els fa prow per a representar
dignament a tots. J

No' 86 sl passn el mateix amb Romania.
Algd deia que eren molts.

—No — contradigué un altre—. Noméy
que tres o quatre,

—I Ui semhblen poes, tractant-se de eI
nesos? — afepd DiesCanedo.

Tal vegada cal dir que la delegacid de
Homania ba estat qualificada pel Mte. Guer-
rero de afortunado per tal com el delegnd
president s’anomena Horla Fortuna,

SI Mascagni és l'element decoratin 1 Fyl-
da l'element de forea: si Woodhouse és la
gricla | Guibourg, representa el true (per
qué Guibourg, encara que no ho sembli aixt
a primer ecop d'ull { d'orella, &5 argenti)
Chiarelll | Heltai sén evidentment, el repés
la satisfaceid, Han estat com un respir per
i In premsa.

Amb aguests, no hi ha por. Tothom sap,
més o menys, de que va. Perd — 63 el que
deia dies enrera un estimat company — hi
ha manera de dir alguna cosa d'un senyor
Goldbanm?

Un altre company U digué, amatent:

—Esper] Ja caricatura que U fard En Ba-
garia. El nom potser estard errat: perd ell,
exacte!

Mentrestant, el Congrés va seguint. Avui
els congressistes sén a Toledo. Plou. Le
beaw temps d'Bspagne, quasi no U'han cope-
gut.,

I Denys Amiel, que ha estat abans g Bil-
bao, aixd del Leau temps — quel dommage
mon- Dien! — el fa somriure sempre @’una
manera massa Intelligent.

R. M.
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ES O NO ES
CULPABLE ¢

Primera actein: M. VILA
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TEATRE CATALA ROMEA

COMPANYIA VILA-DAVI
Primers actors; DAVI i NOLLA

Avui, tarda, a les 5, i nitales 10'15, el sep-
sacional &xit: '

El Procés de Mary [liman

4 Dema, divendres, nit, funcié a honor i bene-
g4y  fici d'Alexandre Nolia: El procés de Mary Dugan
i coneert pel célebre bariton JAUME MIRET.

Es despatxa a comptaduria.

VISITES ALS ESCENARIS

(atalina Barcena

L’escenari del teatre Barcelona estd ad-
mirablement disposat de manera que en un
dia d'incendi no se n"esta%:-i ningi. Aquella
estretor de corredors, ncLuel a esquifidesa dels
quartos, fornirien un bell lot de victimes,
que, escaientment colocades a la sala de
descans, oferirien una espléndida fotografia
per a una doble plana d‘.!E.f Mundo JE’;rd'f:'m.

Estavem fent aquestes negres reflexions,
gquan. el senyor Martinez: Sierra ens va do-
nar un copet a l'espatlla i ens va fer entrar
al quarto de k- senyora Bércena, Unes pa-
neres; unes maletes, un tocadoret, unes ca-
dives | un parell de pams quadrats d'éspai
lliure per a coMocar-hi donya Catalina, el
senyor Martinez Sierra, el cronista i [%in-
terviu, L'amic Martinez es va enfilar a dalt
d'una canastra pen tal de dominar, des de
'altura, les incidéncies de la conversa,

* b #

Bona part de l'enorme prestigi de qud
frugix la senyora Bircena se I’ha guanyat
fent papers d'ingénua. Doncs bé: ara anem
a descobrir un gran secret: no li costa gens
de fer la ingénua. Tot el truc estd en sor-
tir a l'escena i anar tirant, com si la co-
meédia que representa fos una continuacié
de la conversa que ha sostingut, tot sopant,
amb la mestressa del «Canari de la Garri-

gan. Aquella veueta, aquella mirada i aguella
expressit son tan propies de la senyora Bar-
cena com el ros dels seus cabells. No s’ha
d'esforcar dens ni mica per a donar-los-hi
un bany artistic i espectacular. Parleu una
estona amb ella i us fa V'efecte que inter-
preta una comédia amable per a vosaltres
sols,

Perd, el realment bonic del cas, és que no
en fa de comédia.

= w %

— En tant que actriu — comenca dient-
nos —no em préocupa altrd’ cosa que con-
vertirame en una coMaboradora fidel{ssima
de 'autor, Es a dir: deixar de banda tota
la meva diguem-ne personalitat, sacrificar
tota mena de wgenialitaty particular per ‘4
esdevenir tan sols una encarnacié plastica
del personatge que 'autor ha ideat.

Hi ha gent que diuen que séc una gran
actriv. S0n massa amables, A veure: per
que s6c una gran actriu, jo? Per la veu?
Perd si aquesta és la meva de veu, no me
I'he inventada pas jo... Per I'emoci6 que
poso en alguns papers? Peérd si aquesta emo-
cié em surt naturalment, no me la fabrico
pas... El que jo faig no és una qiiestié de
geni ni de gran talent. Em limito tan sols
4 anar posant les meves modestes qualitats
al servei de I'autor, sense sortir-me poc ni
molt de la frontera psicoldgica que encercla
el personatge, La meva labor es pot com-
parar a la del paleta que construeix una
paret. Els maons han d'estar molt ben
sats, molt ben ajustats per tal que la paret
aguanti el seu equilibri i, de assada, faci
una mica de bonic... Jo no faig res més
que aixd: ajustar els maons amb tota la

‘cura possible,

L L

Pel que fa refertncia a preferéncies d’au-
tors o de géneres, la senyora Barcena té
unes idees molt clares,

— M'agrada tot el que és bo— diu—,
No m’interessa si és nou o vell, elassic o
avantguardista. Sospeso les abres per la
qualitat, no per la data en qué han estat
escrites. No séc conservadora ni revolucio-
naria. Estic ben disposada a acceptar totes
les innovacions i totes les extravagancies,
sempre que comportin un valor auténtic.,

A continuacié ens parla de la seva recent
actuacié per terres americanes,

— No pot suposar — comenca—com m’ha
afectat la mort de Roberto Casaux, Era un
artistas, el més gran actor en llengua es-
panyola, sense cap mena de dubte, Durant
la nostra wtournéen per. América virem coin.
cidir amb Casaux en dues poblacions. Mal.
grat que el resultat de I'excursid, tant en
un sentit- artistic com econdmic, ens ha es.
tat altament favorable, les nits que trebalia-
va Casaux, nosaltres ens quedavem amb
quatre rengles de butagues, mentre ell tenia
el teatre ple. :Em creur, doncs, si i dic
que aixo no em molestava gens ni mica?
Al contrari: adhuc em satisfeia que si algy
se n'havia d'endur el piblic, aquest fos
Casaux, un actor dels de la gran tradici6...

A Sud América hi ha' una notable.ecuriosi-

tat per al teatre, Com aqui, si fa no fa,

En les ciutats en qué menys us ho imagi-
narfen, hi trobeu unes minonies de pliblic
realment selecte i informat. Es tracta, gene-
ralment; de la joventut que s’ha format en
les Universitats de Franga o Anglaterra,
Els argentins, sobretot, compien amb molt
bons actors de caricter. En certa manera
recorden als de I'admirable companyia dels
temps heroics del Teatre Catal4, a Romea...
Ultimament s’ha destapat una jove actriu,
la qual, o molt m’equivoco, o es convertiry
en una artista formidable. Ez diu Paulina
Singermann i és germana de la famosa
Berta. :
* %
Acabada la temporada en el Barcelona,
Catalina Barcena reposard durant fot 1'es.
tiu. Ia dos anys i mig que treballa sense

parar. La impressié general és que aquestes i Terra Baiza.
vacances se les té ben merescudes.
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LA MUSICA

Bl pblic d'dpera

ILJ; nostre teatre del Liceu té una llarga i
gloriosa’ histdria : forma entre els primers
teatres d'Opera del midn,

El piblic del teatre del Liceu també era
famés, temut i tingut en la més gran con-
sideracio, ;

[Innt}'nlua ¢l teatre mantenint amb ‘honor

la tradicié de la seva alta jerarquia ; el pu-
blic, al revés, va perdent aque la nota de
diffcil, d'exigent, d'extrema ament sever,
que ell mateix s'alabava de tenir, | que era
espant i la prova més forta per als artistes
que davant seu es presentaven. Ja no. pro-
testa amb escAndol els cantants que tenen
un mal moment, o els que no soén d'abso-
Iu_m Pprimera qualitat, almenys com a veu,
Dissimula el pas d'un artista mitja, i s no
Maplaudeix, no el xiula.
. Abans sentfed a dir a la gent que viat-
java: «A I'Opera de Parfs (o al Covent-
Garden de Londres, o a I"'Opera de Berlin,
0 a la Scala de Mila), vaig sentir cantar
ataly Opera per uns artistes que a Barcelo-
na no els haurien deixat acabar la represen-
tacio.n Ara ]'1.3 no €s pot dir aixd; perqud el
piblic de Barcelona sha posat a I"altura
del piblic d’aquelles principals ciutats, |
d_u_-m s'ha posat a 'altura, perque el canvi
s'ha produit, no per degeneracié, siné al
contrari, per evolucid ascendent. Tan intel.
I:geni._u més, és ara que abans; i sap ben
distingir el que ho fa hé perqué ha nascut
carregal de dots flsiques | sensibilitat, in.
conscient quasi bé sempre, del pobre artista
que no val res i a forca d’empentes i de tre-
ball arriba a posar-se en un lloe que li ve
gran. El piblic actual és més culte; la ei-
vilitzacié es manifesta també en aquest as-
pecte, enire la nostra gent; i se’n fa carrec:
es tolerant i no IJHmEﬂ que ¢l vulguin enga-
nyar. La bona fe | ¢l desig de COmMprensio
1 admiracié son caracterfstiques de les so-
cietats cultes i de civilitzacié aven ada ; la
mallcia i el mal pensar i I'instint de trobar
malament les coses, sén marques de poc re-
finament i de molt mitjana cultura,

La vivor i 1'asticia sén facultats primiti-
ves, animals. La innocdncia i la bona fe s6n
qualitats performades, espirituals,

Si, dones, el piblic del nostre teatre mu.
sical no és tan exigent com era, &s que ha
pujat de nivell i ha passat a la categoria
dels pablics de les grans ciutats i dels pri-
mers teatres, Ara els piblics més dificils s6n
els piiblics de les petites ciutats, que és co
que erz [Barcelona quan el public del Liceu
feia tanta por.

Jaume PAHISSA

ST
ENTREACTES

La tragédia del jove galan

En Josep Bruguera, primer actor i ga-
lant jove dz la companyia del Talia, va te-
nir' altre dia un intent d'accident d'auto-
mobil. La cosa no va ésser molt greu, perd
En Bruguera en va sortir amb.notables des-
perfectes a la cara.

Aixo, com poden veure, &5 sempre desa-
gradable ; ara, si es tracta d’un galant jove,
tan galant i tan jove com el nostre heroi,
la cosa agafa proporcions de veritable ca-
tastrofe. No, és d'estranyar, doncs, que la
gent més assenyalada del Talia, en saber la
nova, anessin cuita corrents a casa d’En
Bruguera,

El van trobar assegut al llit, mirant-se en
un gran mirall, Mentrestant, s menjava un
parell d'ous ferrats... ,

Els visitants, si haguessin gosat, haurien
plorat una mica.

Nihil novam...

L'eminent critic teatral Bermat i Duran,
després d’haver-se espremut el cervell { la
ploma buscant plagis, infludncies i reminis-
céncies en les obres teatrals que s'estrenen,
ha arribat a descobrir que ni el nom d'ell
era original, ja que es deriva de] de dos
personatges : Hernat Metge | Durant o Dant
Alighieri. Aixd el té molt amoinat,

)

Teatre Catala Novedades

Gran Companyia Catalane
Direcefdr €. CA LD EVIELEA

—— —_—

Avui dijous, tarda,a lesd, init'a les 10:

Jo 10 ho $abia que el mon era ik

de "TAMADEU VIVES. Ovacionsa I'obra,
a Enric Borras, a Josefina Thpies, a tota
la notabilissima companyia ia l'espiéndid
decorat de Batlle i Amigé.

Damd, divendres, nit, benefici de Joa-
quim G. Parrefio, amb l'obra:

Jo no ho sabia que el mén era aixil

Dinmenge, tarda, La Vall de [osafal
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La unitat i el ritme

En possessio del scenario que cal filmar,
és de primera importhncia realitzar l'obra
dins P'esperit i "altura amb qué 'argument
ha estat concebut,

Per aixd ¢s essencial la unitat de l'obra.

Intencionalment hem unit en un mateix
titol la unitat i el ritme, perqué en la rea-
litzaciod cinematografica, tots dos son estre-
tament units alhora que complements re-
clprots, .

Es per mitja del ritme que es manifesta
’esperit que anima 1'obra i li confereix una
unitat de concepcid. '

Com a cas tipic de manca d'unitat en

ritme precis. Ritme lent, solemne, én que
l'emocié guanya angoixosament a lespec-
tador 1 que té de culminar amb la mort del

stor Dunnesdale en el patfbul on la seva
victima ha estat conduida,

Un moment de reflexid, un canvi en l'ex-
pressio, obtenen en pocs segons el fi pro-
posat, Si del que es tracta és de demostrar-
nos que l'espds, enfollit per un amor bas-
tard, reacciona de sobte enfront 'esposa in-
nocent i antigament estimada, hauria bastat
en ¢l llenguatge cinematografic una escena
senzillfssima en qué les mans “crispades per
estrangular es distendissin per acariciar, on
els ulls que miraven amb duresa ebsessiona-
dora s’humanitzessin a pleret i que la forga

— e

Produccié KING VIDOR

una gran pelicula, es pot citar Albada, de
Murnau, Tota la primera meitat d'aquesta
geHIr:ula, basada en una curta narracio de
udermann, assoleix un esperit de profun-
ditat i un dramatisme realment imponent.
Creiem que l'obra fou estudiada i concebu-
da en aquest esperit, perd sigui gue manca-
va material, o sigui que el criteri comercial
del supervisor s'imposa, o, més simplement,
Murnau tingué idea de dar-nos una sensa-
cié de contrast en clarobscurs, el cas és que
els onatges solemnes, silenciosos i
funds es converteixen a continuacié en mario-
netes de la nova civilitzacié amb el sol pre-
text de tragar un llargufssim procés pas-
sional innecessari. Justament el major avan-
tatge del cinema per esbossar un ca-
racter ¢ imposar-nos un procés psicoldgic
consisteix en la gran simplicitat amb que
pot aconseguir-ho,

Produccis VICTOR SEASTROM

_La presentacié dels personatdes en 'expo-
sicié d'un assumpte pot fer-se d'una manera
barroera dient: «Aquesta és la protagonista
perqué fa molt goig i porta magnifics ves-
tits i perqué a ella es dediquen els primers
plans, 1 aquest és el seu pare p‘EquIE té els
cabells blanes 1 viu a la mateixa casa.n Pe-
ro també pot fer-sé de manera que l'andc-
dota ja'des de bon principi us captivi i mo-
gul la vestra curiositat, a?nmteix temps que
aquestes escenes siguin utilitzades per anar
precisant la psicologia de les persones de
Carn 1 0ssos que més tard us han d’apassio-
nar en el conflicte que en ells es plantejara.
‘ El ritme ‘es caracteritza generalment per
I"amenitat i emocié i deu anar en wcrescen-
do» fins al final de I'obra. El contrast s'ad-
met | és potser essencial en cinematografia,
pero a condicié que es doni inesperat. Que
el ‘contrast sorpréngud, perd que no fatigui.
Que el dramatisme i la jocositat juguin en-
tre elles un torneig angoixds com en La
quimera de I'or, perd cal, perqué el contrast
existeixi, que sigui realitzat amb esclats de
llampee i no amb la morositat de les iHu-
minacions artificials,

Ens hem referit en 1'article anterior a La
dona marcada, 1'obra mestra de Victor
Seastrom. E] millor d’aquest film ¢s el seu

sensual que mou obscurament totes les pas-
sions guanyés definitivament a 1'espds un
moment vacilant en la seva ruta.

Amb aixd ens haurfem evitat totes aque-
lles escenes jocoses i puerils interminables
en un film de tanta categona, i que fa que
el film baixi del nivell en qué 1'alt drama-
tisme amb qué fou concebut el coloca, ni-
vell que no pot ja abastar quan més tard
'accid dramatica reprén el seu curs fins a
la resolucid del conflicte,

Aquesta manca d'unitat es manifesta amb
que el ritme queda desorganitzat, puix que
si bé cada una de les parts tenen una be-
llesa sorprenent que demostra el gran talent
d'un director privilegiat, ['haver-les soldat
en una unica obra és un error.

En estudiar el scenario, és doncs precis
que ell sigui concebut en una perfecta uni-
tat, perd caldrd també ocupar-se del ritme
que hom disposa donar a les escenes. Ls
en aquest punt on la ma mestra del director
es palesa d'una manera manifesta.

L] ritme no es refereix solament a la du-
racid de les imatges, al moviment de ’accio
segons l'instant en qué es desenrotlla el con-
flicte, sind qué deu referirsse també i parti-
cularment 2 les emocions del conflicte.

Seastrom deu haver comprés com seria
contraproduent guanyar amb aguesta peno-
sa impressio 1'anim de Despectador d'una
manera progressiva fins al patétic real de la
darrera escena, sense procurar-li de tant en
tant un repds. Per aixd de sobte suspén el
drama. Escenes de neta comicitat es suc-
ceeixen, el castic de la xerraire, i tot seguit,
quan la gent riu encara amb consoladora
alegria, de bell nou es plantéja el conflicte,
que &5 ara vehement com mai i ell pot
afrontar-se amb més coratge, El drama co-
menga de bell nou ; tot va a resoldre’s 1 per
aixd el public estd preparat admirablement.

il ritme, doncs, ha d'ésser preestablert
abans de realitzar l'obra. Cal estudiar la
importancia de cada personatge, a fi de con-
cedir-li 1'aténcié corresponent. L'entrada i
sortida dels protagonistes deu esser contro-
lada oportunament, perqué un error d’estud
en aquest punt pot conduir a que rols se-

cundaris guanyin en intensitat i importan-

cia a altres que els sén superiors, i aixo, de
fet, pot comprometre la concepcid primitiva
i ‘adhue la seva unitat.

En un article proxim tornarem a ocupar-
nos del ritme: en parlar del muntatge de la
pellicula; car t¢ aguf una importaneia deci-
siva, puix que no solament en el muntatge
cal seguir la idea dnicial en el seu ritme
propi, siné perqué en ell poden corregir-se
determinats emrors de presa de wistes, 1
fins obtenir una harmonia estética impossi-
hle d’entreveure abans de la realitzacid ma-

terial del film.
Apor M. FERRY
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Generalitats al marge d’<Albada>

La matéria i la forma es condicionen m-
tuament en 'obra d'art. Llestil amb qué
Albada' esti compost s'ajusta admirablement
8 una accio que és guasi totalment inkerna.
Accid dramatica per igid a accid mate-
rial, €5 a4 dir, externa, Densitat formidable
d’emocid que s’oposa a una gran sobrietat
de gestos. Els personatges hi s6n totalment
despullats de convencionalisme | contingén-
cig, del que podriem dir-ne historicitat, Tat
el que és caracter histdric, provisional, acci-
duli}&! doncs, no interessa sl cinema, com
no interessa a la musiea, que no poden sind
expressar alld que hi ha de realment peren-
ne en la natura humana. Albada assoleix en
aguest sentit una puresa colpidora,

Les imatges no coneixen realment més
que una dimensio: la profunditat. No. va-
len en el ¢inema per la seva plistica, sind
per 12 major ressonancia emotiva que pu-
guin tenir en ’anim de 'espectador culte,
Aneu a veure Albada avui i torneu-hi dema,
després d'haver conegut un forta commocié
sentimental, i us semblard diferent. No sub-
jectivisme;  fecunditat. Valer inesgotable
d'una obra a la qual sempré resten tenta-
cles originals amb qué explorar el nostre
esperit.

T

Albada restarh com una bella mostra de
I'estat del cinema en un moment de la seva
evolucid, Evolucié cap a on? No ho sabem
ni creiem que ningd ho pugui preveure,
Temps a vyenir potser ens faci l'efecte de
quelcomn de ben primitiu i esquerp i la nos-
tra sensibilitat extradrdinariament afinada
resti sorda ja a aquesta organitzacid que
avul ens ha semblat prodigiosa., Que diem
prodigiosa, per nosaltres Albada és una obra
genial, i ben cert, més avengada que L'Es-
trella de ﬂ‘fﬂ!l".

Els elements fonamentals amb qué avui
comptem per a fer les imatges expressives
son emprats en Albada amb una rara cons-
ciencia. Considereu si no els prirhers plans.
A quin abds d'ells no assistim avui en la
produccié ordindria! Amb el pretext d'ense-
nyar-nos cares belles— que per cert comen-
cen ja a embafar-nos —o de fer-nos pre-
sents uns petons interminables i sense solta
que ningi que sigui normal pot deixar de
presenciar sense una certa sensacid de mo-
lestia, infesten el cinema actual, Torneu-li
a donar la seva significacid auténtica al gros
pla, tal com el pensa el seu inventor, D. W.
Griffith, i veieu quina emocié no destila en
el silenci de la seva grandesa. Cada cas en
Albada ¢s5 un exemple. El rostre de 1'esposa
traida, apareixeat als nostres ulls encara
plens de 'escena ‘en qué € murit es lliura a
una embriagadora i culpable sensualitat! El
erit de la mare dominant-ho tot en dir la
nova joiosa Per la seva inesperabilitat i
vibracié recorda la' tonada alegre en el ter-
cer acte del Tristany. Esella que wiu i que
¢és tornada al seu espos. La proa de la barca
tallant impetuosament l’ona. Detall que diu
tot el cami de ritme, 'entrada a una nova
fase del drama.

Quan el marit pensa l'escena del seu pro-
pbsit criminal, el ritme és alentit. El cos
de Janet Gaynor cau al mar en un movi-
ment arquejat i lent, magnifica solucid del
que realment experimentem’ en el somni.
: Per que els directors no aprenen d’aguesta
lhgd 1 continuen encara intercalant entre és-
cenes reals, escenes pensades ajustades en
un ritme idéntic? :

Una de les escenes colpidores per nos-
altres d'Albada és aquella en qué Janet
Gzaynor enfront del seu, marit que baixa la
mirada, tement els ulls de l'esposa, boga
taciturn, esguardant al seu entorn. La. ter-
ra és a fora del camp visual. Indicacid que
el llac és ja apte al proposit del marit, Qué
veu la dona? Tot parla entorn d'ella d'har-
maonia, de puresa, LL‘H gavinegs volant a frec
d'ona, el cel i I’aigua, 4 les bésties, tot en
el ordre, solament ells torbant aquella pla-
cida wisid. El propésit criminal apareix en-
cara més monstruos i 'isolament d'ells més
complet. Aquell loc d'Albada tardarem a
oblidar-lo, Es la natura, perd vista a (ravés
del pecat, que ens fa pensar en els mots

JANET GAYNOR, protagonista d'«Albadan

d'un fildsof alemany quan diu: «tot en el
ordre i solament !'home torbant-lo, |'home

ue s’hauria d’avergonyir de les bésties 1
¢ls arbresn, Naturalment que el pecat no
s en el mon sind per ésser venqut, i per
aixo el nostre cor trontolla de joia quan ve-
iem 'amor, un moment escarnit, triomfar
de nou i coneixer una puixanca més gran
encara. Aquella segona lluna de mel d'Al-
bada és quelcom d’incommensurable, quel-
com realment excepcional ; besar a una do-
na que podien haver assassinat! | no co-
neixem res de més patétic que aquella recer-
ca a la nit del cos d'ella. Calia trobar-lo,
No podem ni pensar que ella es negués. Ja-
net Gaynor fa un tipus de dona que és un
gsimbol. El simbel d’alguna cosa indestructi-
ble. L.a destruccid d'aixd seria per nosaltres
'anorreament del que realment ens fa viure :
'esperanca. Ja sabeu que, com explica He-
siode, €ls déus, empesos per una gelosa cu-
piditat, acapararen per a ells tots els béns,
deixant als pobres mortals solament ['es-
peranga !

Greta Garbo cal destruir-la a cada film.
La seva anuHarcid permet la vida: Ana Ka-
renina, El dimoni i la carn. Janet Gaynor
cal que sobrevisqui en cada film. 'La seva
destruccid la faria impossible.

J. PALAU

Les Sessions MIRADOR

La nostra tercera sessio es celebrara el 3 de juny; sera la darrera del pre-
sent curs. La disposicio del programa no sera pas exactament feta com en les
sessions anteriors, ja que a diferéncia d’aquestes, en lloc de la represa a base
d'una pellicula consagrada, hi haura una estrena que, com saben els nostres
lectors, serd YEl lloro xinés” de Paul Leni. Com que quan sortiran aquestes
linies el B. F. C. haurd projectat la seva darrera produccid, resultara que en una
setmana el famds director austriac haura rebut a la nostra ciutat dues
consagracions consecutives que han d’assenyalar ja per sempre la seva tasca
futura als bons amics del cinema de casa nostra.

"El lloro xinés” és una pellicula tipica i de les més reeixides dins del re-
pertori del film misteriés. Com que ja ens en ocupavem en el ndmero anterior,

no volem insistir sobre aquest film.

L’exit que entre nosaltres tingué la projeccié del film de Man Ray "L’Es-
trella de Mar”, ens ha decidit a donar a coneixer el primer film d’aquest artista:
'Emak Bakia’; ”L’Estrella de Mar” és la seva segconaiper ara darrera produccid.

Tercera Sessio MIRADOR

= Ultima d’aguesta temporada

Dilluns. dia 3 de juny, a les deu de la nit, al Cinema

RIALTO

€ Un film documental.

€ Un film comic.

€ Un film d'avantguarda, realitzat per Man Ray, autor de "L Estrella de Mar"

EMAK-

¢ Un fiim de Paul Leni

BAKIA

EL LLORO XINES
Film de misteri interpretat per K. Sojin, Marion Nixon, Ed. Burns i Anna

May Wong.

Presentant aquest retall & la Redacci6 de Migapox, & partir d'avui, es fara un rebajxa

en el preu de les sessions.
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DISCOS

Poc jazz aquest mes, perd alguna novetat ;
al dise s'ha portat la musica escrita exclusi-
vament per acompanyar la . projeccio de
films: Aquesta miisica, st més no, té un
valor diriem decoratiu, i, el que és pitjor,
s que es tota buida 1 ensopida ;-alguna me-
lodia que us queda fa pensar en Viena. Si
acompanyant a la pelfeula pot tolerar-se, eh
altre pas, resulta fora de lloe, Podeu fer
rodar Neapolilan night, que si no recordeu
alhora Greta Nissen 1 Charles Farrell ba-
Hant a la sala del palau de Venéoia, poc
aprofitaren el que sentiu, Jo no sé per qué
agquesta muasica s'ha {mrmt al disc; potser
hi hagi pogut influir el desig d’aprofitar una
propaganda feta a base de la pellfcula que
li ha donat wida. A més del dise citat gue
registra un vals d'El Princep Fazil i al
dors Some day, somewhere, de La ballarina
de Moscouw,

El vals li costa d'arrelar-se al jazz. Fa poc
temps sentiem a P, Whiteman, que tocava
I'm sorry, que sonava molt bé i avui ja no
€5 recorda. BEncara s'estranya més si es té
en compte que el que acostuma fer sentir
el jazz, charlestons generalment, ficilment
va a la monotonia que porta el ritme tan sos-
tingut, El vals, en canvi, s’aguanta més i
el jazz li ha fet un gran servei, puix que els
mestres vienesos i el mateix Franz Lehar no
donaven res que el traguessin d'aquell enso-
piment, Avui les orquestres americanes 1’han
revifat, havent contribuit a aixd segura.
ment el millor ritmé a qué el porten i en-
cara que de vegades hi hagi certa pobresa de
temes, es compensada per una riquesa de
variacions que dona lloc a luiment de tot
l'instrumental. Grieving, de Wayland-Aztell,
que’ toca Paul Whiteman, encara que té
melodia pobra, 'efectisme de la instrumen-
taci6 ho amaga, i perqué no es noti aque-
lla pobresa la intervencié vocal és escurca-
da. Un altre vals ens el donen els Waring's
Pennsylvanians i es diu My window of
dreams, que traduit resulta [;:Iﬂ finestra dels
somnis, titol que per 4 un vals pot resultar
E&nl!ﬁa. En aquest cas, per sort, no és aix{,

e tema més ben trobat que 1’anterior, sona
tot plegat més bé.

Doucet (de la rad social Wiener-Doucet)
passa amb certa despreocupgeié de 1'opera
al fox, de Tristany i Isolda g lsoldina; aixd
€s potser massa, Ara Jack Hylton ens porta
del tango al charleston, ajxd ja é5 més en-
raonat i més planer. Abaps vareu sentir &
tango Le beso a usted lg smane  avui sentiu
I' kiss your hand, madam, que aix{ en an-
glés fa més charles. L'audicié successiva de
I"una placa a I'altra us diu gue no varen te-
nir massa feina: passar de l'agut dels vio-
lins als saxofons, reforcar les tubes i un
lleuger canvi de ritme, i el charles ja és fet
I encara queda millor que abans,

Els Revellers de vegades sembla que de-
generen, sembla que cantin sempre el ma-
teix. Ara que la perfeccié amb qué ho fan
els ho perdoma tot. A més, ells han creat
un genere nou, que ha arrelat, escampant
les ‘cangons indigenes amb una harmonit-
zacit a vegades sintiética, perd sempre com-
pieta. La cangé Dream river, de (. Brown,
que canten €s continguda en la mateixa pla-
ca en el revers de la qual el conegut can-
tador de jazz Jack Smith déna un Fragme-nt
de la revista anglesa Good News,

w w* R J1 {h
Napolitan night (O night of splendour)
{Hﬂrrwfﬁurj-zeaﬂiﬂk, — Vals, del fi]i-m clt]l Prin-
cep Faztlo. Some day, somewhere SIFE’H
$

meet again) (Pollack-Rapee). — Vals del
film wla ballarina de Moscoun, — AE 2568
Gramifon.

Grieving (Wayland-Astelll, — Vals, Or-
questra P. Whiteman. I'm afraid of you
Davis - ntl'll_t' - ﬁ:’!iﬂﬁ?}l. Charleston. — AE
2560, Gramaofon,

{ kiss your hand, madam. — (Erwin.)
Charleston. — Orquesira |. Hylton Sally of
my dreams (Kernell), Charleston. — A K

2563. Crramdfon,

Roses uj }'E,Hiﬂﬂf-t!_'l.' I:IH{’.I‘IIEH-:I Charleston.
Orquesira Pennsylvanians. My winsow of
dreams {.‘ir;.ﬂfm-ﬁgemmr] Vals. — AE 2564y,
Gramifon. ]

Dream river (Brown) Congé pels Reve-
Hels. — The best things in life are free (Syl-
va-Brown-Henderson) per Jack Smith., — AE
2505. Grramofon.
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[RAN LUKOR VERDAGOER
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EXPOSICIONS

Pere Daura

L.es nosires galeries d'art no estan, en
aquests moments, # 'altura de les cireums-
tancies. Com tots els anys quan ve llestiu,
ta qualitat de les exhibicions pictériques de-
creix; Aquest fet tan habitual en cada tem-
porada 6s, per altra banda, sensible en
aqguests dies que tenim tants forasters, Qual-
sevol d'aquests gque sigui, a més a més,
amic de visitar exposicions de pintura en
guardara una opinid segurament desfavo-
rable, per bé que eguivocada. Si el contin-
gent d'estrangers augmenta, els propietaris
de les sales d'art potser hauran de pensar
a4 augmentar la qualifat de les exhibicions,
no solament per dignitat, sind també per
raons comercials, puix les teles dels nostres
millors artistes poden tenir un succés insos-
pitat i cal aprofitar 'avinentesa. _

No' ohstant, a les galeries del refinat en-
semblier Badrinas hi ha actualment una ex-
posicid forca interessant :'la de Pere Daura,
el qual, com tants d'altres, ens mostra el
fruit d'una llarga estada per terres foranes
I uns paisatges tarragonins, La pintura de
Daura presenta un sentit del fayvtsme d'una
assimilacid racial. Per diverses que siguin
les influéncies, sempre predomina la visid
personal, El perill més immediat de la mo-
dalitat picthrica que practica aquest pintor
és el confusionisme, i val a dir que sén
comptades les teles on aquest perill es ma-
nifesta,

Ara com ara, considero ols dibuixos SUpe-
riors a les teles. La joventut de Daura, pe-
ro, ens fa esperancar realitzacions futureg
de gran volada. La primera matéria — el
do— no hi falta; cal, perd, afinar la visid:
el problema de sempre,

Igcts paisatges de la illa de Corsega, pre-
fereixo Pafs de pastors; dels tarragonins,
L’hermita. El Retrat de dona ¢és d’una sen-
sibilitat de color remarcable, i dels dibuixos
triaria els ndmeres 19, 21, 22 i 28 del ca-

taleg.

P. Elias

Es la primera vegada que veig pintures
d'aquest artista, el qual celebra una expo-
sicib a la Sala Parés. Elias estima la ga-
ma dels. grisos, enire els quals assoleix
transparéncies delicades i agradablement afi-
nades. En-la digitacity preciosista de la seva
pintura hi ha les principals qualitats, pero
també un dels defectes; Cal que aquest in-
teHigent pintor controli constantment el seu
temperament analista, si vol defugir el de-
corativisme pictoric.

Les teles més reeixides, a la meva ma-
nera de yeure, son les segiients: Paisalge
a Monlmartre, Boulevard des Italiens, Car-
rer del Margués del Duero, i el Paisalge
numero 15,

Miros GIFREDA

Una exposicié d’art catala

a Nova York

Sabem que la casa Myrurgia estd orga-
nitzant una exposicid a2 Nova York d'obres
seleccionades dels nostres millors artistes.
Tractant-se de la casa Myrurgia, els diri-
gents de la qual sén de provada solvéncia
artistica, augurem l'éxit. Maneca, perd, per-
qué aquest sigui efectin, saber si els ame-
ricans; a més a més d’entusiasmar-se, com-
lpraran la nostra pintura. Aixd, natural-
ment, no depen dels organitzadors ni potser
tam de 1a nostra pintura. Perd de tots
els llocs de la terra, prou sabem que Amé-
rica del Nord pot ésser un lloe on una ex-
posicié assoleix uns resultats practics. Per
aix0, i per considerar sempre convenient
exposicid de les nostres produccions, feli-
citem la casa Myrurgia per l'empresa que
esta organitzant, i de la qual informarem
mes extensament als nostres lectors,

Homenatge a Josep Dalmau

=

En el Carlton Hotel de Parfs s’ha cele-
brat un sopar homenatge al senyor Jose
Dalmau, el conegut marxant de pinfura de
les Galeries Dalmau del Passeig de Gracia,

Entre els comensals hi havia noms de
prestigi en el moén de l'art:.Comtessa de
Noailles, Picasso, Rosenberg, Supervielle,
Ozeénfant, Le Corbusier, Josep Maria Sert,
entre altres; prova de les simpaties que Dal-
mau conserva per fora,

Els qui han seguit l'obra de Josep Dal
mau, trobaran just aquest homenatge. Avui
dia que l'art d'avantguarda vol fer tant de
soroll, cal recordar aquest home com un
dels princIEaIs' propulsors d'un altre, ja pas-
sat, art d'avantguarda, perd no, per aixd,
de menys intencid revolucionaria.

Rebi el senyor Dalmau la nostra adhesié
efusiva, per Hhé que sigui un xic tardana,

(uin és el vostre paisatge preferit?

ArTUR CARRONELL

No tinc cap preferéncia. Segurament és
conseqiiencia d'acontentar-me amb poea ¢o-
sa. No necessito fagedes ni rivets: amb una
eruga i un bri d'herba en tine prou. Deixo

r da Kodak les lluminositats del mar a
'hora del crepuscle; i em quedo amb la rat-
lla de ['horitzo,

No tine record d'haver passat per cap in-
dret de Catalunya que no m’hagi captivat
pE] seus mil i un detalls d'excepcional inte-
rés,

Jurid Castrno

La Costa Brava i especialment Cadagués
(potser perqué hi he pintat els meus millors
paisatges). Té el meravellos gris de Madrid,
i més bell pel mar,

Després prefereixo el paisatge dels voltants
de Barcelona; de Castella, després de Ma-
drid, Segbvia,

Es clar que en totes aquestes preferéncies
ha d'influir el concixement del pals i, per
tant, ens agrada més el paisatge on vivim ;

er 4ix0 puc contestar més concretament a
a pregunta dient: Cadaqués, | de Castella,
Sedbvia,

Gustau CocHET

Prefereixo -els barris obrers, per la simple
harmonia dels seus carrers i vivendes, per
la’ profunda veritat que se'n desprén, junt
amb les fabriques, temple modern, les xime-
neies de les quals reemplagan els' antics i
Anacronics campanaris,

CArmME CoRrTEs

1 Hoe'de Catalunya que jo prefereixo per
pintar ¢s da provincia de Tarragona, cap a
muntanya ; perque trobo el paisatge molt
construit, maolt de debd,

Em sap greu contestar aixi perque o
crec gue tots els paisatges sén igual bons;
el gue cal & saber-los pintar., Ara, m’agra-
da la provincia de Tarragona perqué la co-
nec molt, potser demi m'agradard la de
Llg¢ida, qué sé jo.

Pepe CrEIxaMs

L'ocell segueix la llei de la migraci6 i
periddicament retorna al lloc que I’ha vist
néixer. L'artista, infidel per necessitat o per
fantasia, fuig, viatja, s'installa lluny del
pais; a la vegada, el pals no deixa d'ésser
en ell : és la substincia gque anird a infan-
tar i desenrotllar a fora, i quan pot, no te-
nint, com ['ocell, d'obeir raons mecaniques,
guanya un ritme invariable, reprén el vol
retornant ric d’experiéncia quan toca el seu
s0l, i aquest contacte li fa' reviure de nou
tot un mon ; revé, exiliat voluntari, estron-
cant’ la font veritable de la inspiraci6.

Quin és el lloc que prefereixo de Cata-
lunya? Tota ella prefereixo ; és el meu pafs ;
quan hi vine m'éni sento privilegiat i m’hi
trobo més entusiasmat, i cada vezada és una
rao nova d'estimar-lo. Potser la costa em
consola i m'absorbeix a la vegada : s6c nas-
cul a ciutat, on resplendeixen totes les vi-
talitats del Mediterrani; aqueix regust nin-
gu no pot destruir-lo ni modificarlo, és una
cosa mal definida dintre 'home, ;Poussin
no ha estat el pintor més francds del se-
gle xvir tot i haver passat la major part de
la seva vida a Italia? ;Corot no ha fet els
paisatges mes francesos a les vores del Ti-
ber? Catalunva ha sempre retingut els seus
fills gue ['han expressada, la seva Anima
feréstega, la seva llum subtil tenen diffcil.
ment l'equivalent, i el pintor que sent en
ell I'esséneia d'aquest geni no pot trobar a
fora un contacte tan viu per calmar ol tur
ment d'aquesta privacié. Tota regla té una
excepcit 1 potser que en el . moment actual
no pot trebar estabilitzacid : la nostra épo-
ca ofereix aquesta particularitat que els mo-
tius no poden sortir, una ciutat capta en
aquest moment les forces artfstiques del
mon sencer i cada artista, carresat d’armes
que el seu pais li ha forjat i Ii ha ofert,
pren part al tormeig sensible. Potser que
aquesta lluita no demana a aquell que vol
entrar-hi una idea de tradicié, 1 ell mateix
dona la paraula que en tota llibertat per-
petua.

Veien, ja som luny de la giiesti6 : perd
no tant: aquestes ratlles diran les raons de
Vanar i yenir, i les raons del meu amor pel
meu pals, que no para de viure en mi, per
tots el llocs que conec, els arbres, els bos-
cos, les pedres, les cases, ols camps, la mar,
tot. :Per qué escollir davant tantes rigue-
se5? No podem abracar-ho tot?

JauME Guirbia

Tot el paisatge de Catalunya m'agrada.,
A tot ‘arreu on he estat he vist coses que
per si soles m’haurien fet decidir agafar
els pinzells de bona gana. Ara. de tots els
indrets, el que més prefereixo és el paisatge
de la costa, tant per les seves fines colora.
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eions en la part muntanyosa com per la seva
vegetacid | conreus, | sobretot el veure el
blau del nosfre mar en mig de turons plan-
tats 'de garrofers, oliveres i atzavares que
fistonegen les margeres dels vinyars, la tro.
ba una cosa tan meravellosa;, que dubto que
es trobi enlloc més del ‘mén, que no sigui
en aquesta nostra beneida terra,

P, GUssINYA

Mo hi ha cap dubte que -[:] millor paisatge
és el d'Olot, el que prefereixo,

I, G. Juxcepa

No sé ben hé si tine dret a contestar aques-
ta pregunta. Perqué ni soc pintor, ni he
dibuixat paisatge, del natural, més enlld de
mitja dotzena de vegades. Els que POsSo €n
els meus dibuixos — sempre supeditats a les
figures — sén una mena de sintesis que em
fabrica la memdria, de mil moments que he
vist i sentit, perd no copiat.

Encara no the trobat paisatge ?ue em
desagradés ; tots; per una cosa o a tra, els
trobo igualment bells: T si faig sortir més
sovint remembrances de la costa brava, és
perqueé hi passo els estius i, naturalment,
els conec més.

No .-:c':rmprem: que, en h:i:_'-a doetrina artfs-
tica, pugui haver preferéncies: tots els paj.
satges sgn gants i bons... si s'estd en grg::a[a
de ;

Rararl Lrmvona

t;l:ualsevur; amb tal que li porteu voluntat.
5i he pintat tant a Olot, és perqué des que
s6c al mén cada any hi he anat, i amb 13
anys em penso que €s poden condixer tots
els secrets, Compteu si 1i duré voluntat |

Jospuisme Mir

La nostra Catalunya és un tot tan divers
i tan- endintre en mi, que pertot arreu m’hi
franquejo bé. M'agrada la dolcor de Barce-
lona, els grocs de Tarragona, la riquesa, de
Lleida i la ufania de Girona, i puc anar
triant, triant: hi ha de tot en aquest bé de
Déu, i alll on pue fer pintura amb tranquil-
litat, figureu-vos...” com el peix a I"aigua,

Joser Momrou

El paisatge de Catalunya que prefereixo
€s el de Barcelona,

M‘a?.radu molt el mar, i de la costa cata-
lana el Cap de Creus; Cadaqués i Port de
la- Selva.

M'agrada el paisatge de Barcelona per la
seva varietat: el mar i la muntanya; el pla
humit i la pineda ; €l port i els suburbis d’o-
posats aspectes,

M'agrada el .Cap de Creus per la seva
singular finor. '

V. Sort Jorsa

El d'Olot i les Serres de Prades.

El d'Olot per la seva finor i, perqué és
variat de temes, i el de les Serres de Prades
per I'intens de color.

I. Sunyer

El de Sitges, quan a ['hivern la lluna neta
1 ajeguda del sol fa ressaltar les arestes d’a-
quest paisatge dur, sec i dolc alhora,

A Dlestiu els Pireneus, molt avall, sentint
saltar les aigiies i remoure les fulles,

Perd per pintar, solament pintar, cap lloe
com ben tancat al taller de sempre.

|. Torres Garcra

i la pregunta fos de quin paisatge prefe-
reixo per estiuejar, podria respondre, ja que
que no m'és indiferent un lloc que un altre
de Catalunya. Perd, per pintar, ja és una
altra cosa, perqué cree:

1. Que copiar qualsevulla realitat és una
monstrucsitat — 'art és creacié lliure,

2. Que no podent admetre en pintura

més que Jes dues dimensions, que son les
uniques. ventables .del quadro, dec sols ad-
metre una imatge irreal que no vulgui ésser
mes que una imatge — perd millor és que
no hi hagi imatge.
.3 Que lart no deu guardar altra rela-
ci6 amb la natura que posem pel cas, la
filosofia o la mecanica — 'art 65 dins 'y
niversal,

MioueL ViLra

El paisatge del litoral barceloni. Perqud
¢s el que he vist de petit. El prefereixo
Phivern, quan el cel blau és menys blau, i
quan les linies ondulades del paisatge sdn
nues de verd,

Despatx: Consell de Cent, 308. Caves: Llansa, 11

INOS

Selecles vins del SINDIGAT AGRICOLA DE VILARRODONA

Mistales, Vinebres, Barnatues | tota olasse de vins fEnergog

Servel a domicili Teltfon 19414

MOBILIARI D’ART

BUSQUETS

Decorador, mestre ebenista { tapis-
ser. Objectesd’art i de fantasia per

a obsequis. Sales d’Fx-
posicions de Belles Arts,

— -

Passeig de Gracia, 36. Teldfon 16285
BARCELONA
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L'automobilista. — S, senyor guirdia, ho he fet expressament. Ja feia tres mesas
que volia atrapar un xofer de camié que no estigués al volant. :

(Candide.)

T M
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kL. SORD
I. Complet. —II. Us dic que és complet. — I11. Figureu-vos que em pensava que

em' déieu que era complet.

- (Ric. et Rac.) -

—I dones; el tren ja no s'atura aqui?

— No, el maquinista esti renyit amb el cap d’estacis,

UNA GRAN ADQUISICIO

La dona del guardafar ha comprat una
estora per a l'escala.
(Judge.)
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L’artista. — ¢ Vol ‘el retrat a 1'oli, a la

mina de plom o al pastell?
El nou vic. — Perd... ;no tindria alguna

cosa més cara que tot aixd?...
(Passing Show.)

i

Feu fer els vostres gravats en la

UNIO DE FOTOGRAVADORS

- CORTS, 481

Teléfon 33421




Exposicid Internacional
de Barcelona

Grans Festivals al

ESTADI

AVUI DIJOUS, 30 de maig, a les quatre de la tarda

Gran festival de Hockey, Futbol 1 Atletisme

Wiener A, S, C. conra Seleccid Catalana

Partit de Campionat de Lliga

0. 0. Europa contra Athlétic Glub de Bilbao

OFICIALS

PREUS

Entrada general i especial Exposicio . . DUES PESSETES

Tribuna principal: Llotges superiors Ptes. 35 —
» » T ) oL AT L e e » 30—
W » Seients inferiors . o s aaiow o W » B —
» » wo o SUPERIOrE: v s | » - D=
» lateral » especials inferiors . . . . ” 4 —
» LT v 1,% classe i circulars inferiors. » 350
» B » davanteres i 1.® classe super. » 4—
» » » 2.8 classe i circulars » F—
Nord i Sud, davanteres seients fixos . : » 3=
Nord i Sud, seients fixos i circulars » 2'60

OBSERVACIONS

Totes aquelles persones posseidores d’abonament, carnet, passe O
invitaci6 a 1’Exposici6, només hauran d’abonar lentrada gemeral o lo-
calitat que desitgin ocupar.

Es permetrd l'entrada a I’Exposici6 amb entrada especial a 1'Es-
tadi dues hores abans dels partits i durant la celebraci6 d’aquests. |

Els automobils ocupats per persones que posseeixin entrada de 1"Es-
tadi, només pagaran dues pessetes.

Totes les nits, els Pavellons, jardins i avingudes de PPExposicio
estaran profusament iHuminats.

Estaran oberts al public el grup de construccions tipiques del
POBLE ESPANYOL i la seccié d’Art Antic del Palau Nacional.

Durant aquesta setmana tindrad lloc Pobertura dels Palaus d*Agn-
cultura, Metaltrgia i Forca Motriu, Art Téxtil 1 Vestit 1 el Pavell6 de
I’Estat Espanyol.

PREUS: Entrada general, 2 ptes. Abonament de 25 entrades,
45 ptes. Passes per a la temporada, 200 ptes.

Oberta fins a la una de la matinada
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“ORTOPEDIA MODERNA”
Fill de B. CARCASONA

Taller | despalx: ESCUDELLERS BLANCS, 8. - Teldfon 10016

Braguers Reguladors
per a retencié absoluta de la trencadura.—Faixes de totes menes
Faixa-cotilla abdominal.—Models moderns

Cotilles Ortopéediques
per a guarir o corregir ies desviacions de I'esquena

Més de cinquanta anys ae practica sén la millor garantia
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ESPORT FEMENI

Cinguanta anys enrera, €n |a pista de
tennis de Wimbledaon,
(Pinich,)

DE ROCALLAURA

La deu més rica del mon

" Si vosté pareix d'Albumintria, Litlasis
irica (mal de pedra), Bronguilis paren.
guimatoses, Mefritls crdnloa, es curard

radicalment amb

AIGUA DE ROCALLAURA

S'expén pe
amb ampolles de litre i de mig litre
i en darrafons de vuit litres

Digtribuidors generals

FORTUNY, S. A.

CARRER HospiTAL, 32, ¥ SALMERON, 133

I

2ctor
|e: Ossorio

Fer.mnal tecnic - contables

}ana-18. pral. B
Erru:ihlihi indurh-ial i ulilitats

Abonament,

RAMON BES & C.

Maquinaria, Tipus, Filetatge
de bronze, Tintes y utillatge
per les Arts Grafiques

Carrer Agullers, 1, | Via Laietana, 4

Tel2fon 15524 - Apartat 806
Direccld telegratica: DANIBES

BARCELONA

— —

T 0100 R

Societat Espanyola de Carhurs Metal'lics

Mallorca, 234 - Teldfon 73012
BARCELONA

Correns; apartat 190
Teleg.: "CARBURDS"

CARBUR DE, CALCI, Fabriques a Berga (Barcelona) i Cor-
cubion (Corunya) :: OXIGEN 99 %, DE PURESA, Fabriques
a |Barcelona i Valéncia ACETILEN DISOLT, Fabriques
a Barcelona, Madrid i Valéncia @ FERRO MANGANESI i
FERRO-SILICI SOCARRIMAT i SECAT de fils i pesses
seda, cotd i altres teixits CALEFACCIO INDUSTRIAL de
laboratoris i domeéstica GENERADORS, BUFADORS,
MANUMETRES materials d'aportacié per la
SOLDADURA AUTUGENA

Pressupostos, estudis, consultes i assaigs,Pgratis E

10 0D 0

Demaneu

‘BABY-LAX"

E1 millor
Laxant-Purgant

(e g | l R A D O R

SETMANARI CATALA

Pelai, 62. - BARCELONA
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Les més grans manifestacions esportives.
El cami més rapid, economic i curt de I'Estadi, és pel Funicular de

Montjuich, que funciona continuament.

LES MATEIXES TARIFES DEL FUNICULAR
Pujada: 35 céntims - Baixada: 25 céntims ~ Pujada i baixada: DOS RALS

Tocant & I'estacié del Funicular s'hi han Ingtal‘lat despatxos d’entrades

‘A l'estacit del Funicular (Paral-lel, xamfra carrer Nou de la Rambla) hi deixen els tramyies de Circum-
val-laci, el de Sans-Port i el de Can Tunis, com també la linia d'sutdmpibus Drassanes-Sant Andreu.
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